UWAGI WSTEPNE O StUZBIE OFIARNICZEJ

Integralng i1 nierozerwalng czescig Prawa Mojzesza sg ofiary. Juz w czasach
przedmojzeszowych ztozyli je: Abel | Mojzesza 4,4; Noach | Mojzesza 8,21; Abraham
| Mojzesza 15,9 i inni. Potem weszly one w skiad Tory oraz staly sie Prawem dla
Israela (czyli normg sprawiedliwosci cztowieka na podstawie jego uczynkow), w mysl
Przymierza z goéry Choreb i ziemi Moab (V Mojzesza 28,69). Gdyby Israelita w kazdej
chwili swojego zycia wykonywat wszystkie nakazy Tory - Bog by go uznawat za
sprawiedliwego na podstawie jego uczynkow (V Mojzesza 6,25). A zatem zytby w
Prawie, dopdki by go nie ztamat (lll Mojzesza 18,5). Nalezy jednak pamietaé, ze
Prawo Mojzesza - podobnie jak inne prawa - jest caloscig. Nie wolno go traktowaé
wyrywkowo. Sg w nim nakazy oraz sady (wyroki); sg okreslone przykazania - ale i
stuzba ofiarnicza. Ofiary stanowity wyraz wdziecznosci za odbierane dobrodziejstwa,
lecz przede wszystkim byly wyrazem sprawiedliwosci Boga (sprawiedliwosci
absolutnej) wyrazonej w stowach: Zycie za zycie (patrz: |l Mojzesza 21,23-24; V
Mojzesza 19,21). Jesli karg za grzech jest Smier¢ - to okupem (ofiarg okupna;
zadoscuczynieniem, rekompensatg) za grzeszne zycie jest Smier¢ niewinnego
stworzenia na ktére zlozono grzech. Wina moze by¢ darowana jesli okup
zrownowazy przestepstwo. Za grzechy Israelitdw wedtug ciala umierajg niewinne
zwierzeta (patrz: Ill Mojzesza 17,11); sg to zatem - ofiary niedoskonate. Gdyz za
grzesznego cztowieka - zgodnie z normg sprawiedliwosci absolutnej - winien umrzec¢
cztowiek bez skazy (patrz: Nowy Testament, czyli Nowe Przymierze z Israelem).

Przedmiotem ofiar wedtug Tory jest rogacizna, owce, kozy oraz inwentarz rolny.
Jelenie, sarny, gazele, aczkolwiek rytualnie czyste, sg wytgczone z ofiar, poniewaz
nie stanowig dobytku domowego. Z ptodow ziemi idzie na ofiarnice (oftarz) zboze,
przewaznie w postaci maki, oraz oliwa i wino. Na ofiary przeznacza sie wylgcznie
rytualnie czyste i zdrowe zwierzeta, a z ptactwa - mtode gotebie oraz synogarlice.

RODZAJE OFIAR

Tora (Prawo Mojzesza) rozréznia dwa rodzaje ofiar: Bite oraz z pokarmow ($niedne),
z ktérymi tgczy sie zalewka. Wszystkie one idg na ofiarnice (czyli ognisko), a tylko
chleb wystawny (poktadny) winien p6js¢ na stét Przybytku Boga.

Tora podaje szczegbétowo rodzaj i forme skladania kazdej z ofiar. Ogolnie mozna je
tak rozroznic:

Ofiary bite dzielg sie na: Ofiary catopalne, zagrzeszne (za grzech) i opfatne
(dziekczynne).

OFIARY CALOPALNE muszg by¢ w zupetnosci spalone na ofiarnicy i stad ich nazwa
- ofiar zupelnych. Gléwnie sg one przeznaczone do rozgrzeszenia ogotu narodu
Israela. Ofiary catopalne winno sie sktadaé codziennie na ofiarnicy, jako $wiadectwo
poczucia grzesznosci, ktére ustawicznie przenika caly lud, domagajac sie nowego
oczyszczenia. (poréwnaj. Hebrajczykow 10,1-2). Krew ofiar ma moc oczyszczajaca,
zas dym z ofiar idzie do Boga jako przyjemny zapach.

OFIARY ZAGRZESZNE (za grzech) winny by¢ sktadane przez arcykaptana raz do
roku (w Dzien Pojednania/Odkupienia; hebr. Jom Kippur) na intencje ogotu. Sg one
tez ustanowione jako rozgrzeszenie jednostek z okreslonych przekroczen Prawa,
popetnionych w niewiedzy (patrz: Ill Mojzesza 4; IV Mojzesza 15,27-30). Nie



wywierajg oczyszczajgcego wplywu na wystepki spetnione rozmysinie. Gtownymi
czynnosciami przy tej kategorii ofiar sg: Potozenie reki spetnionej winy na gtowie
ofiary oraz pokropienie krwig scian ofiarnicy (bgdz wieka Arki Przymierza, zwanego
Przebtagalnig) przez kaptana, ktéry potem rozgrzeszenie ogtasza. Z zagrzesznej
ofiary nie mogto nic by¢ spozyte, poniewaz akt skruchy wykluczat ucztowanie.
OFIARY POKUTNE sg formg ofiar zagrzesznych (patrz: Ill Mojzesza 5, 14 - 25).
Sktadajg jg ci, ktory nieswiadomie przywtaszczyli sobie cudzg wtasnos¢, po czym
zwrocili 6/5 nieprawnie naruszonej rzeczy. Stosuje je sie takze przy mimowolnym
naruszeniu jakiego$ przepisu prawa, stanowigcego nietykalng wtasnos¢ ogotu i w
niektorych innych wypadkach, podanych w Il Mojzesza 19,20 oraz w IV Mojzesza
6,9 - 10 + 6,20 - 25.

OFIARY OPLATNE (od hebrajskiego zrédtostowu: dopetnia¢ braku; optacié, uiscic),
obejmujg trzy rodzaje ofiar dziekczynnych: Pochwalne, slubne (w wyniku ztozonego
przyrzeczenia) i dobrowolne. Skiada sie je jako akt wdziecznosci po otrzymaniu
rozgrzeszenia, po ocaleniu z grozgcego niebezpieczenstwa, lub z powodu innego
radosnego wypadku, usposabiajgcego do ztozenia dobrowolnej ofiary. Do rzedu tych
ofiar nalezg réwniez: Ofiary upetnomocnienia - przy obejmowaniu stuzby kaptanskiej,
ofiary Nazireow (IV Mojzesza 6,20) oraz ofiary skladane podczas obchodu
dorocznych uroczystosci. Po oddzieleniu czesci przeznaczonych na ofiarnice i
idgcych na pozytek kaptandw, pozostate czesci ofiary sg spozywane w miejscu
Swietym przez ofiarodawce i jego rodzine (lll Mojzesza 7,15; V Mojzesza 12,17).
Szczegoblng ceremonig w tej kategorii jest uprzednie podnoszenie w gore prawej
topatki oraz kotysanie mostka ofiary w kierunku czterech stron swiata (lll Mojzesza
7,30 - 34).

OFIARY Z POKARMOW (SNIEDNE). Stanowig dodatek do ofiar bitych. Mogg byé
skladane w przypadku zupetnej niezamoznosci ofiarodawcy, albo z powodu
zazdrosci (IV Mojzesza 5,15). Ofiaruje sie przasny chleb i wino, przy czym chleb ma
posta¢ maki z dodatkiem oliwy, soli oraz kadzidta. Z dymem puszcza sie tylko ich
cze$¢, zwang askar, razem z calym kadzidtem. Wyjatek stanowi ofiara kaptandw,
ktora idzie catkowicie na ognisko. Natomiast wino rozlewa sie u stop ofiarnicy.

[Il Mojzesza

Wajikra *
lll Ksiega Mojzesza

1. WIEKUISTY wezwat Moj zesza oraz z Przybytku Zboru powiedziat do niego te
stowa: * O$wiadcz synom Israela i im powiedz: Gdyby ktérys z was chciat przyniesé
WIEKUISTEMU ofiare z bydta, rogacizny, czy trzéd - przynieécie waszg ofiare. * Jesli
jego ofiara * to calopalenie z rogacizny - niech przyniesie zdrowego samca; niech go
przyprowadzi do wejscia do Przybytku Zboru, aby znalazt upodobanie przed
WIEKUISTYM. * | potozy * swojg reke na glowe ofiary catopalenia, aby z powodu
jego rozgrzeszenia byta przyjeta z upodobaniem. ® Po czym zarzng * cielca przed
obliczem WIEKUISTEGO, a synowie Ahrona, kaptani, przyniosg krew i pokropig tg
krwig wokoto ** ofiarnice, ktéra jest przy wejsciu do Przybytku Zboru. ° Po czym
zdejma skére z ofiary catopalenia, oraz pokrojg jg na czesci *. ’ Za$ synowie Ahrona,
kaptana, nalozg ogien na ofiarnice * oraz ulozg drwa na ogniu. ° Takze synowie



Ahrona, kapfani, utozg owe czesci na ofiarnicy - z gtowg i ttuszczem - na drwach,
ktére sa na ogniu. ° A trzewia oraz golenie optuczg wodg i puszczg wszystko z
dymem na ofiarnicy. To jest calopalenie, ofiara ogniowa, przyjemny zapach dla
WIEKUISTEGO. *° A jesli jego ofiara na catopalenie bedzie z trzody - z owiec, albo
kéz - niech przyniesie zdrowego samca. ' | zarzng go przed obliczem
WIEKUISTEGO po pétnocnej * stronie ofiarnicy; a synowie Ahrona, kaptani, jego
krwig pokropig wokoto ofiarnice. ** Po czym rozrgbig go na czesci, a kaptan je utozy -
wraz z glowg i ttuszczem - na ofiarnicy, na drwach, ktére sg na ogniu. ** Za$ trzewia i
golenie optucze wodg. Kaptan przyniesie to wszystko oraz pusci z dymem na
ofiarnicy. To jest calopalenie, ofiara ogniowa, przyjemny zapach dla WIEKUISTEGO.
14 zas$ jesli jego ofiara catopalna dla WIEKUISTEGO jest z ptactwa - niech przyniesie
swojg ofiare z turkawek *, albo mtodych gotebi. *> A kaptan przyniesie jg do ofiarnicy,
paznokciem naderwie jej gtowe, wycisnie jej krew przy scianie ofiarnicy oraz pusci z
dymem na ofiarnicy. *° Wczesniej odejmie gardziel * z jej pierzem ** i rzuci jg na
popielisko, na wschodniej stronie ofiarnicy. *’ Takze nadtamie jg w jej skrzydtach -
nie odrywajgc, i kaptan pusci jg z dymem na ofiarnicy, na drwach, ktére sg na ogniu.
To jest catopalenie, ofiara ogniowa, przyjemny zapach dla WIEKUISTEGO.

** hebrajska nazwa Il Ksiegi Mojzesza; od pierwszego, hebrajskiego stowa tego zwoju w formie
spolszczonej: Wajikra — Wezwat

*1,3 doktadnie: to, co uchodzi z dymem

*1,4 inni; calg sitg oprze obie rece

*1,5 zrobi to ofiarodawca lub inni; gdyz kaptani tylko zarzynali ofiary sktadane na intencje ogétu.
**1,5 wedtug Talmudu: Cztery boczne krawedzie ofiarnicy.

*1,6 ofiare krojg ofiarodawcy lub inni; lecz nie dowolnie, a tak, aby kosci nie byly potamane.
*1,7 przy pierwszym catopaleniu; bowiem potem, ptongt na ofiarnicy ustawiczny ogien.

*1,11 w starozytnosci uwazano potnocna strone za siedzibg chwaty Boga.

*1,14 takze: synogarlic

*1,16 inni; caly aparat trawienia

**1,16 inni: z nieczystosciami

2. A gdyby kto $§ chciat przynie $¢ WIEKUISTEMU ofiare z pokarmow *, niech jego
ofiarg bedzie przednia maka. Poleje jg oliwa, natozy na nig kadzidta ? i przyniesie ja
do synéw Ahrona, kaptandéw. A on z niej nabierze peing swojg gars¢ maki oraz oliwy
z calym jej kadzidtem, i ten "znak przypomnienia” pusci z dymem na ofiarnicy. To jest
ofiara ogniowa, zapach przyjemny dla WIEKUISTEGO. ° Za$ pozostato$é z owej
ofiary bedzie dla Ahrona oraz dla jego synow; to jest Swiete $wietych z ogniowych
ofiar WIEKUISTEGO. * A jezeli przyniesiesz ofiare z ciasta wypieczonego w piecu,
niech to bedg przasne kotacze z przedniej maki, zaczynione w oliwie; albo przasne
ofadki * posmarowane oliwg. °> Za$ jesli ofiarg z pokarméw bedzie twoja ofiara z
patelni * - z przedniej maki zaczynionej w oliwie - niechaj to bedzie przasne. °
Rozdrobnisz jg na kawalki * oraz polejesz oliwg; to jest ofiara z pokarmow. " A gdy
ofiarg bedzie twoja ofiara z tygla - to niechaj bedzie przyrzgdzona z przedniej maki z
oliwg. ® Zatem przyniesiesz WIEKUISTEMU ofiare z pokarméw, ktéra zostata
przyrzadzona z tych rzeczy. Przedstawig jg kaptanowi i odniesie jg na ofiarnice. °
Kaptan zdejmie z ofiary "znak przypomnienia" i pusci jg z dymem na ofiarnicy; to jest
ofiara ogniowa, zapach przyjemny dla WIEKUISTEGO. '° zZa$ pozostate z ofiary
bedzie dla Ahrona oraz dla jego synow; to jest Swiete Swietych z ogniowych ofiar
WIEKUISTEGO. ™ Niech zadna ofiara z pokarméw, ktérg bedziecie przynosié
WIEKUISTEMU, nie bedzie przyrzgdzana z kwaszonego; jako ofiare ogniowi
WIEKUISTEMU nie puscicie z dymem zadnego zakwasu oraz zadnego miodu *. *
Jako ofiare z pierwocin mozecie to przynosi¢ WIEKUISEMU, ale nie wejdg na



ofiarnice jako przyjemny zapach. 13 Kazda twojg ofiare z pokarméw posolisz solg; nie
pozbawisz twojej ofiary soli przymierza twojego Boga; przy kazdej twojej ofierze
zaofiarujesz takze sél *. * A jezeli przyniesiesz WIEKUISTEMU ofiare z pierwocin -
przynie$ w darze z twoich pierwocin suszone nad ogniem klosy - $wiezg krupe *. *
Nalejesz na nig oliwy oraz natozysz na nig kadzidta; to jest ofiara z pokarméw. *° A
kaptan pusci z dymem "znak przypomnienia" z tej krupy i z jej oliwy, z calym jej
kadzidtem. To jest ofiara ogniowa dla WIEKUISTEGO.

*2,1 takze: $niedn g

*2,4 czyli okragte, przasne placki

*2,5 C panwi - czyli zelaznej, ptaskiej patelni

*2,6 chleba nie krajano, lecz tamano na kawaiki wielko$ci oliwki

*2,11 miodu uzywano do produkcji octu, wiec stanowit rodzaj zakwasu

*2,13 sél uchodzita za symbol trwatosci

*2 14 wedlug rabinéw, mowa tu o ofierze narodowej, wzmiankowanej w Il Mojzesza 23,11. Swieze
kiosy prazono nad lekkim ogniem, po czym przepuszczano przez sito. Stanowity one powszechnie
znany pokarm (jako suszone ziarna, lub krupy powstate po roztarciu).

3. A jezeli jego ofiara jest ofiar g optatn g *, to gdy przynosi z rogacizny - niech
przyniesie przed oblicze WIEKUISTEGO samca, albo zdrowa samice. * | polozy
sSwojg reke na gtowe swojej ofiary, po czym jg zarzng u wejscia do Przybytku Zboru,
a synowie Ahrona, kaptani, wokoto pokropig krwig ofiarnice. ® | kaptan przyniesie z
optatnej ofiary, jako ofiare ogniowg WIEKUISTEMU: t0j pokrywajacy trzewia oraz
caly 16j, ktory jest nad trzewiami *; * takze obie nerki wraz z tojem na nich, nad
poledwicami, oraz przepong na watrobie - co wraz z nerkami oddzieli. > A synowie
Ahrona puszczg to z dymem na ofiarnicy wraz z catopaleniem, ktore jest na drwach,
na ogniu *. To jest ofiara ogniowa, przyjemny zapach dla WIEKUISTEGO.

® A jezeli jego ofiara optatna dla WIEKUISTEGO jest z trzody * - to niech przyniesie
samca, albo zdrowg samice. ' Jesli na swojg ofiare przynosi jagnie - niech je
przyniesie przed oblicze WIEKUISTEGO, ® potozy swoja reke na glowe swojej ofiary,
po czym jg zarzng u wejscia do Przybytku Zboru *. A synowie Ahrona wokoto
pokropig jej krwig ofiarnice. ° | przyniesie z ofiary optatnej najlepsza jej czesé, jako
ofiare ogniowg WIEKUISTEMU - caly ogon, po odcieciu go do kosci krzyzowej; 16
pokrywajacy trzewia oraz caty 16j, ktéry jest nad trzewiami; '° obie nerki z tojem, ktéry
jest na nich, na poledwicach, oraz przepone, ktora jest na watrobie i ktdérg oddzieli
wraz z nerkami.

'L A kaptan pusci to z dymem na ofiarnicy - to jest pokarm *, ofiara ogniowa dla
WIEKUISEGO. ** A jezeli jego ofiarg jest koza - niech jg przyniesie przed oblicze
WIEKUISTEGO, ™ po czym polozy swojg reke na jej glowie i zarzng jg przed
Przybytkiem Zboru; a synowie Ahrona pokropig jej krwig wokoto ofiarnice. ** Potem
przyniesie z niej swojg ofiare, jako ofiare ogniowg WIEKUISTEMU: L6j pokrywajgcy
trzewia i caly 16j, ktéry jest nad trzewiami; ** takze obie nerki z fojem, co jest na nich,
nad poledwicami, i przepone, ktora jest na watrobie, i ktérg wraz z nerkami oddzieli.
' A kaptan pusci je z dymem na ofiarnicy. To jest pokarm, ofiara ogniowa, przyjemny
zapach; caly 16j dla WIEKUISTEGO. '’ To ma by¢ wieczng ustawg w waszych
pokoleniach i we wszystkich waszych siedzibach; nie bedziecie jes¢ zadnego toju ani
zadnej krwi.

*3,1 od hebrajskiego zrédtostowu: optacac, ptaci¢ (np: zaptata wreczona sedziemu, za oddane, albo
przyrzeczone ustugi). BG spokojng. Cechg charakterystyczng tych ofiar jest wspélna biesiada, ktora
sie odbywa na zakonczenie uroczystosci, na znak szczescia, pokoju i harmonii

*3,3 16] uwazany byt za najlepszg czesé¢, w ktérej najsilniej uwydatnia sie zywotna sita twoércza

*3,5 z codziennym catopaleniem, ktére poprzedza ofiare optatna.



*3,6 owiec lub koz
*3,8 czyli na dziedzincu
*3,11 takze: chleb , ktory za posrednictwem ognia dochodzi do Boga

4. WIEKUISTY o$wiadczyt te z Mojzeszowi, méwi ac: ° Tak powiedz synom Israela:
Gdyby ktos niebacznie * zgrzeszyt przeciw ktoremus ze wszystkich przykazan
WIEKUISTEGO - wzbraniajacych co$ czynié oraz przekroczyt jedno z nich; ° gdyby
zgrzeszyt namaszczony kaptan * obcigzajgc lud wing, wtedy niech przyprowadzi
WIEKUISTEMU za swoj grzech, ktérego sie dopuscit - mtodego, zdrowego cielca na
ofiare zagrzeszna. * Przyprowadzi owego cielca przed oblicze WIEKUISTEGO, do
wejscia do Przybytku Zboru; potozy swojg reke na gtowe cielca i zarzng cielca przed
WIEKUISTYM. ° A namaszczony kaptan wezmie nieco krwi cielca oraz wniesie jg do
Przybytku Zboru. ° | kaptan zamoczy swéj palec we krwi, i siedmiokro¢ pokropi owg
krwig przed obliczem WIEKUISTEGO, przed zastong * Swigtyni. ’ Kaptan takze
pomaze krwig narozniki ottarza do wonnego kadzidta, ktory jest przed WIEKUISTYM,
w Przybytku Zboru. Zas catg pozostatg krew cielca wyleje u podstawy ofiarnicy
catopalen, ktéra jest u wejscia do Przybytku Zboru. ® Zdejmie tez z cielca caly 16j
ofiary zagrzesznej - 16j pokrywajacy trzewia; caty 16j, ktéry jest nad trzewiami: ° obie
nerki z tojem, ktory jest na nich, nad poledwicami oraz przepone na watrobie, ktorg
wraz z nerkami oddzieli; *° tak, jak zostaje oddzielane z bydta ofiary optatnej. | kaptan
puséci to z dymem na ofiarnicy catopalen. ** A skore cielca, cate jego mieso z glows i
goleniami, jego trzewia i jego nieczysto$é - ** te czesci catego cielca wyniesie poza
ob6z na czyste miejsce, na sktad popiotu oraz spali go ogniem na drwach; zatem
zostanie spalony przy skfadzie popiotu.

3 A jezeli niebacznie zgrzeszy caly zbér Israela - a ta rzecz bytaby zakryta przed
oczami zgromadzenia - i przekroczy chocby przeciw jednemu z przykazan
WIEKUISTEGO, wzbraniajgcych co$ czynié, zatem popadnie w wine; ** a zostat
poznany grzech, ktérym zgrzeszyli - wtedy zgromadzenie przeniesie na zagrzeszng
ofiare miodego cielca. Sprowadzg go przed Przybytek Zboru, ** a starsi zboru potozg
przed WIEKUISTYM swojg reke na gtowe cielca, po czym zarzng cielca przed
obliczem WIEKUISTEGO. ** Za$ namaszczony kaptan wniesie nieco krwi cielca do
Przybytku Zboru. " Kaptan zamoczy swéj palec we krwi i siedmiokroé pokropi owg
krwig przed obliczem WIEKUISTEGO, przed zastong. ‘® Czescig krwi pomaze takze
narozniki oltarza, ktéry jest przed obliczem WIEKUISTEGO, w Przybytku Zboru; zas
calg pozostatg krew wyleje u podstawy ofiarnicy calopalen, ktéra jest u wejscia do
Przybytku Zboru. ** Nadto zdejmie z niego caly jego 6j oraz pusci z dymem na
ofiarnicy. ?° Postgpi z tym cielcem tak, jak postapit z cielcem zagrzesznym; tak samo
z nim postapi i tym * ich kaptan oczysci **, wiec bedzie im odpuszczone. ' Kaze tez
wynies¢ cielca poza ob6z i go spali, jak spalit pierwszego cielca. To jest ofiara
zagrzeszna zgromadzenia.

2 A jezeli niebacznie zgrzeszy przywddca * i wykroczy przeciw jednemu z przykazan
swojego Boga, WIEKUISTEGO, wzbraniajgcych to czyni¢ - zatem dopusci sie winy;
%3 i jezeli mu sie ujawni jego grzech, ktérym zgrzeszyt - wtedy przyprowadzi na swojg
ofiare kozla, zdrowego samca. ** | potozy swojg reke na gtowe kozta oraz zarzng go
na miejscu, gdzie przed WIEKUISTYM zarzynajg catopalenia. To jest ofiara
zagrzeszna. *° A kaptan wezmie na swoéj palec nieco krwi zagrzesznej ofiary i
pomaze narozniki ofiarnicy calopalen; za$ pozostatg jego krew wyleje u podstawy
ofiarnicy catopalen. *° Za$ caly jego 16j pusci z dymem na ofiarnicy, podobnie jak 6j
ofiary optatnej. Tak kaptan go rozgrzeszy z jego grzechu i bedzie mu odpuszczone.

" A jezeli niebacznie zgrzeszyt kto$ z pospolitego ludu i wykroczyt przeciw
przekazaniom WIEKUISTEGO, zabraniajgcym co$ czyni¢, zatem dopuscit sie winy;



8 i jezeli mu sie ujawni jego grzech, ktérym zgrzeszyt - to za grzech, ktérego sie

dopuscit, przyprowadzi na swojg ofiare koze, zdrowg samice. *° | potozy swojg reke
na gtowie "zagrzesznej', po czym zarzng tg zagrzeszng ofiare na miejscu ofiar
catopalnych. *° A kaptan wezmie nieco jej krwi na swéj palec i pomaze narozniki
ofiarnicy catopalen; za$ pozostalg jej krew wyleje u podstawy ofiarnicy. ** Zdejmie tez
caly jej 6], jak sie zdejmuje t0j z ofiary opfatnej, i kaptan pusci go z dymem na
ofiarnicy, jako zapach przyjemny WIEKUISTEMU. Tak kaptan go rozgrzeszy, zatem
bedzie mu odpuszczone.

% A jezeli na swa ofiare zagrzeszng przynosi z owiec - niech przyniesie zdrowa
samice. ** | polozy swojg reke na glowie "zagrzesznej", po czym jg zarzng jako
zagrzeszng ofiare na miejscu gdzie zarzynajg calopalenia. ** A kaptan wezmie na
swoj palec nieco krwi zagrzesznej ofiary i pomaze narozniki ofiarnicy calopalen; za$
pozostalg jej krew wyleje u podstawy ofiarnicy catopalen. * Nadto zdejmie caly jej 16j,
jak sie zdejmuje 6] baranka z ofiary optatnej, i kaptan pusci to z dymem na ofiarnicy
przy ofiarach ogniowych dla WIEKUISTEGO. Tak kaptan go rozgrzeszy z grzechu,
ktérego sie dopuscit, zatem bedzie mu odpuszczone.

*4,2 takze: nieSwiadomie, z nieuwagi, lub nieumysinie; BG z braku wiadomosci

*4,3 zwany takze arcykaptanem, wielkim kaptanem lub naczelnym kaptanem

*4 6 zastong oddzielajgcg w Przybytku miejsce Swiete od Naj$wietszego (Swietego Swietych)

*4,20 w domysle: co cziowieka zastania przed grozacym mu niebezpieczenstwem na skutek winy i
kary

**4,20 takze: pokryje krwi g, uczyni pojednanie, zado $éuczyni

*4,22 naczelnik rodu lub pokolenia; wedtug Talmudu: krol

5. * Zas jesli kto § zgrzeszyt slyszgc stowo zaklecia **, a jest Swiadkiem ktory
widziat, albo wiedziat, a tego nie oznajmit — i tak poniést na sobie swojg wine; # albo
jesli ktos sie dotknat jakiejkolwiek nieczystej rzeczy, badz padliny nieczystego
zwierzecia, badz padliny nieczystego bydlecia, bgdz padliny nieczystego gada, a
byloby dla niego nieznane, ze stanie sie nieczystym i winnym; ® albo jesli kto$ dotknat
nieczystosci cztowieka - jakakolwiek by to byla nieczystos¢ * - przez ktorg sie
zanieczyszcza, a bytoby to dla niego nieznane, ale on sie dowiedziat, zatem jest
winien. * Albo jesli kto$ przysiagt, ale wymkneto mu sie z ust, by wyrzadzi¢ sobie co$
ztego albo dobrego * we wszystkim, co sie w przysiedze wymyka cziowiekowi, a
uszto to jego swiadomosci i on sie o tym dowiedziat, wiec jest winien w jednej z tych
rzeczy - > kto zatem zawini w jakiejkolwiek z tych rzeczy - niechaj wyzna swoj grzech
* to w czym zgrzeszyt. ° | niech przyniesie WIEKUISTEMU pokutng ofiare za swoj
grzech, ktorego sie dopuscit - samice z trzody, owce albo koze, jako ofiare
zagrzeszna, a kaptan rozgrzeszy go z jego grzechu. ’ A gdyby go nie bylo staé na
owce - to jako ofiare za grzech, ktérego sie dopuscit przyniesie WIEKUISTEMU pare
* turkawek albo pare miodych gotgbkow; jednego na "zagrzeszng", a drugiego na
"calopalng" Lukasz 2,24. ® Przyniesie je do kaptana, ktéry najpierw zlozy tego, co za
grzech; zatem naderwie jego glowe nad karkiem *, ale jej nie oderwie. ° | pokropi
krwig tej "zagrzesznej' sciane ofiarnicy, a pozostalg krew wyleje u podstawy
ofiarnicy. To jest ofiara zagrzeszna. ° Za$ drugiego zuzyje wedlug przepisu na
calopalenie, i tak rozgrzeszy go kaptan z jego grzechu, ktérego sie dopuscit, wiec
bedzie mu odpuszczone. ** A gdyby go nie bylo staé na dwie turkawki, albo na dwa
miode gotgbki, to niech za grzech, ktorego sie dopuscit przyniesie dziesigtg czesc efy
* przedniej maki, jako ofiare zagrzeszng. Nie naleje na nig oliwy, ani nie wtozy na nig
kadzidla, bo to ofiara zagrzeszna. ** Zatem przyniesie jg do kaptana, a kaptan
nabierze z niej pelng swojg gars¢ na "znak przypomnienia", oraz pusci |3
WIEKUISTEMU z dymem na ofiarnicy przy ofiarach ogniowych. To jest ofiara



zagrzeszna. ** Tak rozgrzeszy go kaptan z jego grzechu, ktérego sie dopuscit w
jakiejkolwiek z tych rzeczy; zatem bedzie mu odpuszczone. Za$ pozostatos¢ bedzie
dla kaptana, jak przy ofierze z pokarmoéw.

1 WIEKUISTY o$wiadczyt tez Mojzeszowi, méwigc: > Jesli ktosé dopuscit sie
przeniewierstwa oraz niebacznie zgrzeszyt przeciw swietym WIEKUISTEGO, wtedy
przyprowadzi WIEKUISTEMU na ofiare zdrowego baranka z trzody, jako ofiare
pokutng * wedlug twojego oszacowania na dwa srebrne szekle, na podstawie
Swietego szekla **. *° Takze zwrdci to, co zgrzeszyt przeciw $wietosci, nadto dotozy
pigta czesc i odda kaptanowi. Zas kaptan rozgrzeszy go pokutnym baranem; zatem
bedzie mu odpuszczone.

A jesli kto$ zgrzeszyt, bo wykroczyt przeciw jakiemu$ ze wszystkich przykazan
WIEKUISTEGO, zabraniajgcych tak czyni¢ - a nie wiedziat * i stat sie winnym, i tak
poniést na sobie swojg wine; *® niech na ofiare pokutng przyprowadzi do kaptana
zdrowego barana z trzody wedtug twojego oszacowania *. A kaptan go rozgrzeszy z
uchybienia, ktérego w niewiedzy, niebacznie sie dopuscit; zatem bedzie mu
odpuszczone. *° To jest ofiara pokutna za wine, bowiem zawinit WIEKUISTEMU.

2 WIEKUISTY takze o$wiadczyt Mojzeszowi, méwigc: ** Jesli kto$ zgrzeszy
dopuszczajgc sie przeniewierstwa przed WIEKUISTYM tym, ze zapart sie wobec
swojego blizniego odnosnie powierzonej sobie rzeczy, albo rzeczy wreczonej, albo
mu wydartej, albo ograbit swojego blizniego; ** albo znalazt zgube, a jej sie zapart;
albo falszywie przysiggt o cokolwiek ze wszystkich rzeczy, ktérych gdy sie cztowiek
dopuszcza - przez nie grzeszy; *° gdyby wiec zgrzeszyt i stat sie winnym - niech
zwrdéci zdzierstwo, ktore wydart; albo grabiez, ktérg zagrabit; albo rzecz powierzong,
ktéra mu zostata dana; albo zgube, ktérg znalazt, ** albo o cokolwiek faiszywie
przysiagt - zwroci to w petnej wartosci i dotozy do tego pigtg czes¢. W dzien swojej
pokuty odda je temu, czyje jest. ?° Po czym przyprowadzi do kaptana swojg ofiare
WIEKUISTEMU - zdrowego baranka z trzody wedtug twojego oszacowania - jako
ofiare pokutng. *° A kaptan go rozgrzeszy przed WIEKUISTYM; zatem bedzie mu
odpuszczone w kazdej z tych wszystkich rzeczy, ktérg popetnit i przez nig zawinit.

*5,1 ofiary wyszczegolnione w wierszach 1-13 noszg miano zwiekszajgcych sie i zmniejszajacych,
poniewaz odnoszg sie do wzglednej zamoznosci czlowieka.

**5. 1 takze: przekle astwa, przysi egi, ztorzeczenia. Przy dochodzeniu kradziezy, albo innego
przestepstwa, sad wygtaszat zaklecie. Jesli ktos byt naocznym $swiadkiem przestepstwa, a prawdy nie
ujawnit, wtedy ponidst na sobie grzech i jego skutki; patrz: Sedziow 17,2

*5,3 na przyktad: zwtoki ludzkie; patrz: 11l Mojzesza rozdz.11-15

*5,4 jesli w popedliwosci, lekkomysinie bredzgc przysiggt, ze to albo owo uczyni.

*5,5 wyzna Bogu swoj grzech; najczesciej ktadac dtonie na gtowie ofiary.

*5,7 na rytuat ofiary zagrzesznej skladajg sie dwie czynnosci: Pokropienie krwig oraz spalenie
tluszczu. Poniewaz jeden ptak zastepowat t6j zwierzecy, ktory ulegat catkowitemu spaleniu, potrzebny
byt drugi, dla odréznienia ofiary zagrzesznej od catopalenia.

*5,8 nadlamanie skrzydet nie jest tu wymagane, gdyz ten golgb jest udzialem kaptana i nie ulega
spaleniu.

*5,11 czyli tyle, ile czlowiek potrzebuje do dziennego wyzywienia.

*5,15 ofiara pokutna nie zalezata od stanu zamoznosci winnego, byta dla wszystkich rowna i nalezala
do kaptana.

**5 15 barany przedstawiaty wartos¢ pieniezng, oznaczong tu na co najmniej dwa szekle.

*5,17 w rozumieniu - nie zdawat sobie sprawy

*5,18 dotyczy oszacowania kaptana, a mianowicie: Czy warto$¢ barana odpowiada ustalonej normie i
tym samym moze zostaé przyjety na ofiare?

6. WIEKUISTY o$wiadczyt te Z Mojzeszowi, méwigc: * Rozkazesz Ahronowi i jego
synom, mowigc: Oto przepis o catopaleniu: Owo calopalenie pozostaje na ofiarnicy,
na ognisku, przez catg noc - az do rana; zanim bedzie rozzarzany ogien ofiarnicy *.



A kaptan ubierze sie w swoj Iniany ubidr i spodnie, wtozy na swoje ciato Iniane szaty,
zbierze popidt na ktory ogien spalit calopalenie na ofiarnicy i wysypie go obok
ofiarnicy. * Potem zdejmie swoje szaty i ubierze si¢ w inne szaty, oraz wyniesie
popi6t poza ob6z, na czyste miejsce. > Ale ogien na ofiarnicy bedzie nim rozzarzany,
aby nie wygast. Zas kaptan kazdego ranka roznieca¢ bedzie na niej drwa, utozy na
niej catopalenie i pusci na niej z dymem foje ofiar optatnych. ® Na ofiarnicy bedzie
rozzarzany ustawiczny ogien i nie wygasnie. ' A oto przepis o ofierze z pokarméw.
Synowie Ahrona bedg jg przynosi¢ przed oblicze WIEKUISTEGO, na przednig *
strone ofiarnicy. ® Za$ kaptan zbierze z niej peing swojg garscig przednig make ofiary
z pokarmow, i z jej oliwy oraz cate kadzidto, ktére jest na ofierze z pokarmow, i pusci
to z dymem na oftarzu jako przyjemny zapach - "znak przypomnienia" przed
WIEKUISTYM. ° Za$ pozostate z niej czesci bedzie jadat Ahron oraz jego synowie;
bedzie to jedzone na miejscu Swietym jako przasniki; bedg to spozywac¢ na
dziedzincu Przybytku. *° Nie nalezy piec tego z kwasem. Datem im to jako udziat z
Moich ofiar ogniowych; to jest Swiete swietych, podobnie jak ofiary - zagrzeszna i
pokutna. ** Z ofiar ogniowych WIEKUISTEGO moze to je$é kazdy mezczyzna z
potomkow Ahrona, jako udziat na wieki w waszych pokoleniach; kazdy, kto sie ich
dotyka - musi by¢ wyswiecony.

12 WIEKUISTY nadto o$wiadczyt Mojzeszowi, méwigc: ** Oto ofiara Ahrona i jego
synow, ktorg przyniosg WIEKUISTEMU w dzien swojego namaszczenia: Dziesigtg
czesc efy przedniej maki na ofiare z pokarmow - ustawicznie; potowa tego rano, a
druga potowa wieczorem. ** Bedzie przyrzadzona na patelni, w oliwie. Przyniesiesz
jJa wysmazong, dobrze wypieczong i jako ofiare - rozdrobniong; przyniesiesz jg
WIEKUISTEMU na przyjemny zapach. *° Potem, na jego miejscu, spelni to
namaszczony kaptan z jego synéw *; to jest wieczna ustawa dla WIEKUISTEGO;
cata ** ofiara bedzie puszczona z dymem. *° Réwniez kazda kaptanska ofiara z
pokarméw - cala bedzie puszczona z dymem; zatem nie bedzie spozywana.

" WIEKUISTY o$wiadczyt tez Mojzeszowi, méwigc: *® Tak powiesz Ahronowi i jego
synom: Oto przepis o ofierze zagrzesznej: Na miejscu gdzie zarzynajg catopalenia,
bedzie tez zarzynana "zagrzeszna"' przed obliczem WIEKUISTEGO; jest ona
Swietym $wietych. *° Niech jg spozyje kaptan, ktory spetnia obrzadek rozgrzeszenia.
Powinna byé spozywana na miejscu $wietym, na dziedzincu Przybytku Zboru. %°
Kazdy, kto sie dotyka jej miesa musi by¢ wyswiecony; a jesli jej krwig obryzgat szate,
to tg zbryzgana wypierzesz na miejscu $wietym. 2 Takze gliniane naczynie w ktérym
sie gotowata, ma byc¢ sttuczone; jesli zas byta gotowana w naczyniu miedzianym - to
nalezy je wyczysci¢ oraz wyptukaé woda. ?* Ofiare moze je$¢ kazdy mezczyzna
sposrod kaptanéw; to jest $wiete $wietych. 2° Ale kazda ofiara zagrzeszna, ktorej
krew wnosi sie do Przybytku Zboru *, w celu rozgrzeszenia w Swigtyni - taka nie
bedzie jadana; bedzie spalona w ogniu.

*6,2 czyli nie wolno na nim roznieca¢ innego, obcego ognia.

*6,7 czyli na strone potudniows.

*6,15 czyli kazdy przyszty arcykaptan.

**6,15 czyli nie jak przy innych ofiarach z pokarmow.

*6,23 na uzytek kaptanoéw szto tylko mieso tych ofiar, ktérych krwig pokrapiano ofiarnice.

7. A oto przepis o ofierze pokutnej ; jest ona $wietym $wietych. ? Ofiare pokutng
beda zarzyna¢ na miejscu, gdzie zarzynajg catopalenia, a jej krwig pokropig wokoto
ofiarnice. ° Nalezy z niej przyniesé caly jej 16j; ogon i 16j pokrywajacy trzewia, * obie
nerki z tojem, co na nich jest, nad poledwicami oraz przepone na watrobie, ktérg
kaptan wraz z nerkami oddzieli. ° | pusci to z dymem na ofiarnicy jako ofiare ogniowa



dla WIEKUISTEGO. To jest ofiara pokutna. ® Moze jg je$é kazdy mezczyzna sposréd
kaptanéw, a bedzie spozywana na miejscu $wigtym. Ona jest $wietym $wietych. '
Tak "zagrzeszna", jak i "pokutna” majg jednakowy przepis; bedzie ona naleze¢ do
kaptana, ktéry nig rozgrzesza. ® A do kaptana, co przynosi czyje$ catopalenie - do
niego ma nalezeé skora catopalenia. ° Takze kazda, w piecu upieczona ofiara z
pokarmow oraz wszystko, co zostato przyrzgdzone w rondlu, albo na patelni - to do
niego bedzie naleze¢; do kaptana, co jg przynosi. *° Ale kazda ofiara z pokarméw,
ktora jest zaczyniona oliwg, lub sucha, bedzie naleze¢ do wszystkich synéw Ahrona,;
tak do jednego, jak i do drugiego.

L A oto przepis o ofierze optatnej, ktorg przynosi sie WIEKUISTEMU. *? Jesli ktos$ jg
przynosi jako dziekczynienie, wtedy, przy tej ofierze dziekczynnej przyniesie
zaczynione oliwg przasne kotacze, przasne optatki posmarowane oliwg i wysmazong
na oliwie, przednig make. ** Przy swojej ofierze dziekczynno - oplatnej powinien
przynie$é swojg ofiare wraz z kotaczami kwa$nego chleba *. ** Niech przynosi z tego
- jeden z kazdej ofiary, jako dan dla WIEKUISTEGO. Bedzie to naleze¢ do kaptana,
ktory kropi krwig ofiar optatnych. ™ A mieso ofiary dziekczynno - optatnej ma byé
spozyte w dzien ofiarowania; nie nalezy z tego zostawiaé do jutra. ‘° A jezeli jego
ofiara jest $lubng, czy dobrowolnym darem, to bedzie spozywana w dzien ztozenia
jego ofiary i moze by¢ spozyta nazajutrz, gdyby z niej pozostato. !’ Za$ co zostanie z
miesa tej ofiary do trzeciego dnia - bedzie spalone w ogniu. *® A jesli trzeciego dnia
bytoby jednak jedzone mieso tej ofiary - to nie bedzie upodobang. Nie policzy sie ona
temu, kto ja przyniost; bedzie obrzydliwoscia; a kto z niej zje - poniesie swojg wine. *°
Mieso, ktorym sie dotknie czegos nieczystego, nie bgdzie jadane; nalezy je spali¢ w
ogniu. Za$ inne mieso - kazdy czysty moze je je$é. “° Ale kto by jadt mieso z ofiary
optatnej, ofiarowanej WIEKUISTEMU, a miat na sobie nieczystos¢ - ta dusza bedzie
wytracona ze swego ludu. ** Za$ jesli ktos sie dotknat czego$ nieczystego - badz
nieczystosci cziowieczej, badz nieczystego zwierzecia, bgdz jakiegokolwiek
nieczystego potwora * - i bedzie jadt mieso ofiary opfatnej poswiecone]
WIEKUISTEMU - ta dusza bedzie wytracona ze swojego ludu. “* WIEKUISTY takze
o$wiadczyt Mojzeszowi, méwigc: 2° Powiedz synom lIsraela tak: Nie bedziecie jes¢
zadnego foju * z byka, ani z owcy, ani z kozy. ** Ale moze byé uzyty do wszelkiej
potrzeby 6] padliny i 16j rozszarpanego; jednak jes¢ - jada¢ go nie bedziecie. *° Bo
kto by jadt t6] z bydlat, z ktérych przynosi sie ofiare WIEKUISTEMU - ta dusza, ktéra
jadta, bedzie wytracona ze swego ludu. *° Nie bedziecie tez jadaé¢ zadnej krwi we
wszystkich waszych siedzibach, ani z ptactwa, ani z bydlat. % Kazdy, kto bedzie jadt
jakakolwiek krew - ta dusza, ktora jg jadta, bedzie wytracona ze swego ludu.

8 WIEKUISTY takze o$wiadczyt Mojzeszowi, méwigc: *° Powiedz synom Israela tak:
Kto chce przynie$¢ swojg ofiare optathg WIEKUISTEMU - niech sam przyniesie
swojg ofiare WIEKUISTEMU, ze swojej ofiary optatnej. *° Niech jego rece przyniosa
ogniowe ofiary dla WIEKUISTEGO,; niech przyniesie 16 wraz z mostkiem; mostek -
aby stawié¢ go jako przedstawienie * przed obliczem WIEKUISTEGO. ** Za$ kaptan
pusci 16j z dymem na ofiarnicy, a mostek bedzie dla Ahrona i jego synéw. ** Takze
oddacie kaptanowi prawg fopatke jako podniesienie z waszych ofiar optatnych. *
Ktory z syndw Ahrona przynosi z ofiar optatnych krew i t0j - temu dostanie sie w
udziale prawa lopatka. ** Bowiem mostek przedstawienia oraz topatke podniesienia
wzigtem od synow Israela z ich ofiar optatnych, i oddatem je kaptanowi Ahronowi
oraz jego synom, jako cze$¢ wyznaczong na wieki od synéw lIsraela. * Oto
uswiecony * udziat Ahrona oraz uswiecony udziat jego synow z ogniowych ofiar
WIEKUISTEGO; od dnia, w ktérym dano im przystgpi¢ do piastowania kaptanstwa
WIEKUISTEMU. *° Oto co rozkazat dawaé im WIEKUISTY od dnia ich namaszczenia



przez synéw lIsraela. To jest wieczna ustawa w ich pokoleniach. * Oto przepis o
catopaleniu, o ofierze z pokarmoéw, zagrzesznej i pokutnej, o ofierze wyswiecenia, i 0
ofierze optatnej, * ktéry WIEKUISTY dat Mojzeszowi u stdp géry Synaj, gdy na
puszczy synajskiej rozkazat synom Israela, aby przynosili swoje ofiary
WIEKUISTEMU.

*7,13 Ofiarodawca, oprécz wymienionych rodzajow pieczywa, powinien przynies¢ i chleb zakwaszony,
uzywany przy spozywaniu miesa (z ktérego kaptan otrzymywat jedynie mostek i topatke).

*7,21 to obejmuje nieczyste ptactwo, ryby, gady, ptazy oraz robactwo.

*7,23 chodzi o 1éj, niezrosniety z miesem jak tluszcz. Byt on poswiecony Bogu i nie mégt by¢ jadany
przez cztowieka.

*7,30 od hebrajskiego stowa: regularny ruch (np. pitg, czy kotysanie); wedlug tradycji ruch ku oftarzowi,
tam i z powrotem, dla wyrazenia, ze ofiare poswieca sie Bogu.

*7,35 od hebrajskich stow: namasci¢, pomazaé albo wymierzyc.

8. WIEKUISTY os$wiadczyt te Z Mojzeszowi, méwigc: ©* Wez Ahrona i z nim jego
synow, szaty, olej namaszczenia, cielca zagrzesznej ofiary, dwa barany oraz kosz
przasnikow. ° A caly zbor * zgromadz u wejscia do Przybytku Zboru. * Wiec Mojzesz
uczynit tak, jak mu rozkazat WIEKUISTY. Zatem caly zbor zgromadzit sie u wejscia
do Przybytku Zboru. > A Mojzesz powiedzial do zboru: Oto co rozkazat uczynié
WIEKUISTY. ° | Mojzesz rozkazat podej$é Ahronowi i jego synom oraz obmyt ich
woda. ’ Wiozyt tez na niego spodnig szate, opasal go pasem, przyoblokt go w
ptaszcz, wtozyt na niego naramiennik, przepasat go pasem naramiennika oraz nim
przytwierdzit na nim naramiennik. ® Wiozyt takze na niego napierénik oraz zlozyt do
napiersnika Urim i Thumim. ° Nadto wiozyt na jego glowe zawdj, a z jego przedniej
strony przytwierdzit do zawoju ztoty diadem - Swietg korone; tak, jak WIEKUISTY
przykazat Mojzeszowi. *° Mojzesz wzigt tez olej namaszczenia oraz namascit
Przybytek i wszystko, co w nim jest; zatem to poswiecit. ** Nadto siedmiokroé
pokropit nim ofiarnice oraz namascit ofiarnice i wszystkie jej przybory; takze
umywalnie i jej podndze, aby je poswieci¢. * Wylat tez olej namaszczenia na gtowe
Ahrona i go namascit, aby go poséwiecié¢. * Mojzesz kazal takze przystgpi¢ synom
Ahrona i ubrat ich w spodnie szaty, opasat ich pasem oraz nakryt ich gtowy okryciami
tak, jak WIEKUISTY przykazal Mojzeszowi. ** Przyprowadzit tez zagrzesznego
cielca; a Ahron i jego synowie potozyli swoje rece na glowie zagrzesznego cielca. *°
Potem go zarznat. | Mojzesz wzigt troche krwi, i wokoto pomazat swoim palcem
narozniki ofiarnicy - tak oczyscit ofiarnice; a pozostalg krew wylat u podstawy
ofiarnicy. Zatem jg poswiecit, aby na niej rozgrzeszaé. *° Nadto wzigt caly 16j
pokrywajacy trzewia oraz przepone nad watrobg, obie nerki i ich t0j, oraz puscit to z
dymem na ofiarnicy. '’ A cielca wraz z jego skéra, jego miesem i jego nieczystoécia
spalit w ogniu poza obozem:; tak, jak WIEKUISTY rozkazat Mojzeszowi. ** Nadto
przyprowadzit barana na catopalenie, a Ahron i jego synowie potozyli swoje rece na
glowie tego barana. '° Potem go zarznat. | Mojzesz pokropit jego krwig wokoto
ofiarnice, “ a barana porgbat na kawatki. Mojzesz puscit tez z dymem gtowe, owe
kawalki oraz ttluszcz; ** a trzewia oraz golenie obmyt woda. | Mojzesz puscit z dymem
catego barana na ofiarnicy. To jest catopalenie na przyjemny zapach; to jest ogniowa
ofiara dla WIEKUISTEGO; tak, jak WIEKUISTY przykazat Mojzeszowi. % Nadto
przyprowadzit drugiego barana - barana wyswiecenia, a Ahron i jego synowie potozyli
swe rece na glowie tego barana. * Potem go zarznat. | Mojzesz wzigt nieco jego
krwi, i wtozyt na chrzgstke prawego ucha Ahrona, na wielki palec jego prawej reki
oraz na wielki palec jego prawej nogi. ** Kazat tez podej$é synom Ahrona. | Mojzesz
wiozyt nieco krwi na chrzgstke prawego ich ucha, na wielki palec ich prawej reki oraz
na wielki palec ich prawej nogi; potem Mojzesz pokropit krwig wokoto ofiarnice. *°



Nadto wzigt t6j, ogon, caly t6j pokrywajgcy trzewia, przepone watroby, dwie nerki
wraz z ich lojem oraz prawa fopatke; “° a z kosza przasnikéw, ktéry byt przed
WIEKUISTYM, wzigt jeden przasny kotacz, jeden bochen chleba z oliwg oraz jeden
optatek, i potozyt na loje oraz na prawg lopatke. > To wszystko potozyt na dtonie
Ahrona oraz na dionie jego synow i stawit to jako przedstawienie przed oblicze
WIEKUISTEGO. *® Potem Mojzesz wzigt to z ich rak i przy calopaleniu puscit z
dymem na ofiarnicy. To jest ofiara wyswigecenia na przyjemny zapach; to jest ofiara
ogniowa dla WIEKUISTEGO. *° Mojzesz wzigt réwniez mostek i przedstawit go jako
przedstawienie przed obliczem WIEKUISTEGO; to byt udziat Mojzesza * z barana
wyswiecenia; tak, jak WIEKUISTY rozkazat Mojzeszowi. *° Nadto Mojzesz wzia} olej
namaszczenia i nieco krwi, ktéra byta na ofiarnicy, i pokropit Ahrona, jego szaty, z
nim jego synéw oraz szaty jego synow. | tak poswiecit Ahrona, jego szaty, z nim jego
synéw i szaty jego synéw.

%' Mojzesz powiedziat takze do Ahrona oraz do jego synéw: Ugotujcie to mieso przy
wejsciu do Przybytku Zboru i tam je jedzcie z chlebem, ktory jest w koszu
upetnomocnienia, jak mi przykazano i powiedziano: Majg je jes¢ - Ahron i jego
synowie. * A co pozostanie do nastepnego dnia z migsa i chleba - to spalicie w
ogniu. ** Przez siedem dni nie odejdziecie od wejécia do Przybytku Zboru, az do dnia
w ktorym wypelni sie czas waszego upetnomocnienia; bowiem przez siedem dni
bedg upetnomocniane wasze rece. ** Jak sie stalo dzisiejszego dnia, tak
WIEKUISTY kazat czynié i nadal, w celu waszego rozgrzeszenia. *°> Bedziecie
zostawac przez siedem dni, dzien i noc, przy wejsciu do Przybytku Zboru i bedziecie
przestrzegali stuzby dla WIEKUISTEGO, abyscie nie pomarli; bo tak mi rozkazano. *°
A Ahron i jego synowie uczynili to wszystko, co WIEKUISTY rozkazat przez
Mojzesza.

*8,3 w rozumieniu: deputowanych, przedstawicieli ludu
*8,29 udziat Mojzesza - poniewaz Ahron i jego synowie w owej chwili jeszcze nie piastowali godnosci
kaptanskiej

9. A dnia 6smego * stalo si @, ze Mojzesz wezwat Ahrona, jego syndéw i starszych
Israela. > Potem powiedziat do Ahrona: Wezmiesz sobie miodego cielca na ofiare
zagrzeszng i barana na catopalenie - oba zdrowe, i przyprowadzisz je przed oblicze
WIEKUISTEGO. ® Za$ synom Israela powiedz tak *: Wezmiecie sobie na ofiare
zagrzeszng kozla, cielca i jagnie - zdrowe roczniaki na catopalenie. * Takze byka
oraz barana na ofiary optatne, w celu ofiarowania przed obliczem WIEKUISTEGO.
Nadto ofiare z pokarmoéw, kiora bedzie zaczyniona oliwg. Bowiem dzisiaj ukaze sie
wam WIEKUISTY. ° Zatem przyniesli przed Przybytek Zboru to, co rozkazat Mojzesz,
i podszedt caly zbor oraz stangt przed WIEKUISTYM. © A Mojzesz powiedziat:
Uczyncie to, co rozkazat WIEKUISTY, a ukaze sie wam Majestat WIEKUISTEGO. '
Za$s do Ahrona Mojzesz powiedziat: Podejdz do ofiarnicy oraz spetnij twojg
zagrzeszng ofiare, twoje catopalenie i dopetnij rozgrzeszenia za ciebie oraz za lud;
tak, jak rozkazat WIEKUISTY. ® Wiec Ahron przystapit do ofiarnicy i zarznat za siebie
zagrzesznego cielca. ° A synowie Ahrona podali mu krew, zatem zamoczyt swoj
palec we krwi i pomazat narozniki ofiarnicy; za$ pozostatg krew wylat u podstawy
ofiarnicy. *° Natomiast 16j, nerki i przepone watroby z ofiary zagrzesznej puscit z
dymem na ofiarnicy; tak, jak WIEKUISTY rozkazat Mojzeszowi. ** Potem migso i
skére spalit poza obozem w ogniu. ** Zarznat tez ofiare catopalenia, a synowie
Ahrona podali mu krew, wiec pokropit wokoto ofiarnice. ** Potem podali mu ofiare
catopalenia w jej kawatkach, wraz z glowa, wiec puscit je z dymem na ofiarnicy. **
Nadto wymyt trzewia oraz golenie i wraz z catopaleniem puscit z dymem na ofiarnicy.



> Potem przyprowadzit ofiare od ludu. Wzigt zagrzesznego kozta ludu i go zarznat, i
spetnit obrzadek rozgrzeszenia jak u pierwszego. *° Przyni6st tez catopalenie i puscit
je wedtug przepisu. *’ Przyniést takze ofiare z pokarméw, napetnit nig swojg dton i
puscit z dymem na ofiarnicy, oprécz porannego catopalenia. *® Zarznat tez byka i
barana na ofiare optatng za lud, a synowie Ahrona podali mu krew, wiec pokropit nig
wokét ofiarnice. *° Za$ loje, takze z byka, ogon z barana i pokrywajacy go 16j, nerki
oraz przepone watroby; %’ wiozyli z fojami na mostki; po czym toje puscit z dymem na
ofiarnicy. ** A mostki i prawa lopatke Ahron stawit jako przedstawienie przed
WIEKUISTYM, jak rozkazat Mojzesz. > Nadto Ahron podniést swe rece do ludu oraz
im btogostawit *; po czym zszedt, gdy spetnit ofiare zagrzeszng, catopalenie oraz
ofiare optatng. ** | Mojzesz wraz z Ahronem wszedt do Przybytku Zboru; potem
wyszli oraz pobtogostawili * ludowi. Za$ catemu ludowi ukazal sie Majestat
WIEKUISTEGO. ** Wyszedt takze ogien sprzed WIEKUISTEGO oraz pochtonat na
ofiarnicy catopalenie i toje. A widziat to caly lud, zatem wydali okrzyk oraz padli na
swe oblicze.

*9,1 wedlug Talmudu uroczysta stuzba Boza rozpoczeta sie pierwszego dnia miesigca Nissan; wedhug
innych - 6smego dnia tego miesigca.

*9,3 odtad rozporzagdzenia bedzie wydawat arcykaptan, wedlug wskazéwek odbieranych od
Mojzesza.

*9,22 S wystawial, chwalit, wielbit Boga

*9,23 j.w.

10. A synowie Ahrona - Nadab i Abihu , kazdy wzigt swojg kadzielnice, wtozyli w
nig ogien i potozyli na nim kadzidto. Tak przynie$li przed oblicze WIEKUISTEGO
nieudwiecony * ogien, ktérego im nie przykazat. > Wiec wyszedt ogien sprzed oblicza
WIEKUISTEGO i ich pochtonat; zatem pomarli przed obliczem WIEKUISTEGO. ® A
Mojzesz powiedziat do Ahrona: Oto to, co powiedziat WIEKUISTY, mowigc: Bede
uswiecony przez Mi bliskich oraz stawiony w obliczu catego ludu. Wiec Ahron zamilkt.
* A Mojzesz wezwat Miszaela i Elcafana, synéw Ezjela, stryja Ahrona oraz do nich
powiedziat: Podejdzcie i wynieécie waszych braci ze Swiatyni - poza ob6z. ° Zatem
podeszli i w spodnich szatach wynie$li ich poza obdz; tak, jak powiedziat Mojzesz. °
Za$ Mojzesz powiedziat do Ahrona oraz do jego synow - Elazara i Ithamara: Nie
obnazajcie waszych gtéw * oraz nie rozdzierajcie waszych szat, abyscie nie pomarli
**  BOg nie rozgniewat sie na caly zbor. Zas wasi bracia, caly dom Israela niech
optakuje ten pozar, ktéry rozpalit WIEKUISTY. ' Nie wychodzcie poza brame
Przybytku Zboru, abyscie nie pomarli; gdyz jest na was olej namaszczenia
WIEKUISTEGO. Zatem uczynili wedtug stowa Mojzesza.

® A WIEKUISTY oswiadczyt Ahronowi, méwigc: ° Gdy bedziecie wchodzié do
Przybytku Zboru - nie bedziesz pijat wina, ani mocnego napoju *, ty, ani z tobg twoi
synowie; abyscie nie pomarli. To jest wieczna ustawa w waszych pokoleniach. *° Po
to, abyscie rozrézniali miedzy sSwietym - a powszednim, i miedzy nieczystym - a
czystym. ™' | byécie nauczali syndw Israela wszystkich ustaw, ktére WIEKUISTY
powiedziat im przez Mojzesza.

2 A Mojzesz powiedziat do Ahrona oraz do pozostalych jego synéw - Elazara i
Ithamara: WezZcie ofiare z pokarméw, pozostatg z ogniowych ofiar WIEKUISTEGO i
ja jedzcie przy ofiarnicy jak przasniki; bowiem ona jest $wietym $wietych. ** Dlatego
jedzcie jg na miejscu Swietym *, gdyz to twdj udziat i udziat twoich synow z
ogniowych ofiar WIEKUISTEGO; tak mi rozkazano. ** Za$ mostek przedstawienia
oraz topatke podniesienia - ty, twoi synowie i z tobg twoje corki - bedziecie spozywaé
na czystym miejscu; bowiem zostaly dane w udziale tobie i twoim synom z ofiar



optatnych synéw Israela. *° Bedg przynosié lopatke podniesienia i mostek

przedstawienia wraz z ogniowymi ofiarami tojow, aby stawi¢ przedstawienie przed
obliczem WIEKUISTEGO,; i niech to bedzie udzialem wiecznym dla ciebie oraz z tobg
dla twoich synéw; tak, jak rozkazat WIEKUISTY. *® Ale Mojzesz poszukiwat
zagrzesznego kozia - a oto zostat juz spalony. Wiec gniewat sie na pozostatych
synéw Ahrona - Elazara i lthamara, i powiedziat '’ Dlaczego nie jedliscie
zagrzesznej ofiary na miejscu swietym? Przeciez to swiete swietych; a dano jg wam
w celu zniesienia winy zboru, by ich rozgrzeszyé przed WIEKUISTYM. *® Oto jej krew
nie zostata wniesiona do sSwietego miejsca, do wnetrza; nadto mieliscie jg jeS¢ w
Swietym miejscu; tak, jak mi rozkazano. *° A Ahron powiedziat do Mojzesza: Oto
dzisiaj przyniesli przed oblicze WIEKUISTEGO swojg ofiare zagrzeszng oraz swoje
catopalenie, zas mnie spotkalo to doswiadczenie; gdybym dzi$ jadt ofiare
zagrzeszng, czyzby to sie spodobato WIEKUISTEMU? %° | Mojzesz to ustyszal, i to
sie spodobato w jego oczach.

*10,1 nie pochodzacy z ofiarnicy; BG obcy

*10,6 ogolenie gtowy i brody byto oznakg zatoby.

**10,6 kaptani, zgodnie w wolg Boga, musieli sie powstrzymywa¢ od wszelkich oznak zaloby. Nie
wolno im byto oddali¢ sie ze Swigtyni, aby pochowaé swoich zmartych oraz wchodzi¢ na cmentarz.
*10,9 zakaz powtdrzony przez Ezechiela 44,21, lecz nie dotyczgcy prywatnego zycia kaptanéw.

*10,13 co oznacza dziedziniec Przybytku.

11. WIEKUISTY os$wiadczyt te z Mojzeszowi i Ahronowi , moéwigc im: > Tak
powiedzcie synom Israela: Oto zwierzeta, ktdre mozecie jes¢ ze wszelkiego bydta
znajdujacego sie na ziemi: ° Kazde bydle zujgce przezuty pokarm *, ktére ma
rozdwojone kopyta i przeciecie rozczepiajace kopyta; takie z bydta mozecie jadag. *
Jednak z przezuwajgcych i tych, kiore majg rozdwojone kopyta nie bedziecie jesc:
Wielbtgda, poniewaz przezuwa, ale nie ma rozdwojonych kopyt *; bedzie on dla was
nieczystym. ° Géralka * - poniewaz przezuwa, ale nie ma rozdwojonych kopyt; jest on
dla was nieczystym. ® Zajgca - poniewaz przezuwa pokarm, ale nie ma rozdwojonych
kopyt; jest on dla was nieczystym. ' Wieprza - poniewaz ma rozdwojone kopyta i
przeciecie rozczepiajgce kopyta, ale przezuwac - nie przezuwa; bedzie on dla was
nieczystym. ° Nie jadajcie ich migsa i nie dotykajcie sie ich padliny; sg one dla was
nieczyste. ° Oto co mozecie jadaé, ze wszystkiego, co zyje w wodzie: Mozecie je$é¢
wszystko, co w wodzie - w morzach, badz w rzekach - ma pletwy i tuski. *° Zas
obrzydliwoscig ze wszystkiego, co sie porusza w wodzie - w morzach, badz w
rzekach - jest dla was wszystko, co nie ma ptetw i tuski. ** Niech zostang dla was
obrzydliwoécig; ich miesa nie jadajcie i brzydzcie sie ich padling. ** Wszystko w
wodzie, co nie ma ptetw i tuski, jest dla was obrzydliwoscig. ** Takze bedziecie sie
brzydzi¢ tymi z ptactwa — i nie bedg jadane, poniewaz sg obrzydliwe: * Orzet, kondor,
sep, ** sokét i krogulec - wedtug ich rodzajéw, *° bedziecie sie brzydzié kazdym
krukiem - wedtug ich rodzaju, '° strusiem, sowa *, mews i jastrzebiem - wedtug ich
rodzajéw, ’ puchaczem oraz puszczykiem, *° lyska *, pelikanem i écierwowcem **. *°
Takze czaplg oraz bekasem - wediug ich rodzajéw, dudkiem i nietoperzem. *°
Bedzie dla was obrzydliwoscig wszelki réj skrzydlaty, co chodzi na czworakach *. #*
Jednak ze wszystkich rojow skrzydlatych, chodzgcych na czworakach, mozecie jadac
te, ktére powyzej nég maja stawy, do skakania nimi po ziemi. ** Te z nich mozecie
jadac¢: Szarancze - wedtug jej rodzaju, * solam - wedlug jego rodzaju, chargol -
wediug jego rodzaju i chagab - wedtug jego rodzaju. > Ale wszelki roj skrzydlaty,
ktéry jest czworonozny, bedzie dla was obrzydliwoscig; % tymi oto sie pokalacie.
Takze kto by dotknat sie ich padliny bedzie nieczystym do wieczora. > A kto by



podniést co$ z ich padlin - wypierze swoje szaty i bedzie nieczystym do wieczora. 2°
Kazde bydle, ktdre ma rozdwojone kopyta, ale nie ma rozczepiajgcego przeciecia
oraz nie przezuwa - bedzie dla was nieczyste; kto sie dotknie ich padliny - bedzie
nieczystym do wieczora. >’ A te, ktére chodza na tapach, z pomiedzy wszystkich
czworonoznych zwierzat, takze sg dla was nieczyste; kto sie dotknie ich padliny
bedzie nieczystym do wieczora. *® A kto podniesie ich padline - wypierze swoje szaty
i bedzie nieczystym do wieczora; one s3 dla was nieczyste. *° A oto co jest
szczegolnie dla was nieczyste spomiedzy petzajgcych, ktore petzajg po ziemi: Kret *,
mysz i jaszczurka - wedtug ich rodzajow; * jez *, krzeczek **, salamandra, $limak i
kameleon. ! Te stworzenia bedg dla was nieczyste spos$réd wszystkich petzajacych;
kto sie ich dotknie, gdy bedg martwe - bedzie nieczystym do wieczora. ** Takze
wszystko, co upadnie na ktores martwe z nich - bedzie nieczyste; kazde drewniane
naczynie, albo szata, albo skora, albo wor; kazde naczynie, ktérym sie spetnia robote
- bedzie wiozone do wody i zostanie nieczyste do wieczora, a potem bedzie czyste.
3 Za$ w przypadku kazdego glinianego naczynia - gdyby ktére$ z nich w nie wpadto
- to, co sie w nim znajduje, stanie sie nieczyste, a samo naczynie zostanie
potluczone. ** Kazdy pokarm, ktéry sie jada, na ktérym byta woda z tego naczynia -
bedzie nieczysty, oraz wszelki napgj, ktory sie pija w kazdym takim naczyniu - bedzie
nieczysty. * Nadto wszystko na co upadnie cokolwiek z ich padliny - bedzie
nieczyste. Piec, czy ognisko zostang rozbite - sg nieczyste i nieczyste dla was
zostang. *° Jednak zrédto, czy studnia - jako zbiér wody - zostang czyste; ale kto sie
dotknie ich padliny - bedzie nieczystym. *" A jesli co$ z ich padliny upadnie na jakie$
nasienie siewu, ktéry sie wysiewa - nasienie zostanie czyste. ** Gdyby jednak na
nasienie zostata wylana woda, a cos z ich padliny na nie upadio - nasienie bedzie dla
was nieczyste. *° A jesli zdechto bydlo, uzywane przez was na pokarm i kto$ sie
dotknie jego padliny - bedzie nieczystym do wieczora. “° A ten, kto zjadt co$ z jego
padliny - wypierze swoje szaty i bedzie nieczystym do wieczora. A kto podniést takg
padline - wypierze swoje szaty i bedzie nieczystym do wieczora. ** Kazdy ptaz, ktory
sie czolga po ziemi - jest obrzydliwoécig; nie bedzie jadany. ** To, co sie czolga na
brzuchu oraz wszystko, co petza na czworakach, az do wszystkich wielonoznych ze
wszystkich ptazéw pelzajgcych po ziemi - tych nie bedziecie jada¢, bowiem sg
obrzydliwoscig. ** Nie splugawiajcie waszych dusz * jakim$ ptazem, ktory sie czolga,
oraz nie zanieczyszczajcie sie nimi, abyscie przez nie nie byli nieczystymi.
Albowiem Ja, WIEKUISTY, jestem waszym Bogiem; uswiecajcie sie i bgdzcie
Swietymi, bo Ja jestem Swiety; zatem nie zanieczyszczajcie waszych dusz zadnym
ptazem pelzajgcym po ziemi. *° Ja jestem WIEKUISTY, ktéry wyprowadzit was z
ziemi Micraim, abym byt waszym Bogiem; zatem bagdzcie Swietymi, bo Ja jestem
Swiety. *° Oto nauka o bydle, ptactwie oraz wszelkim zyjacym stworzeniu, ktére sie
porusza w wodach, i o wszelkim stworzeniu petzajgcym po ziemi. " Aby rozrézniaé
pomiedzy czystym - a nieczystym, oraz miedzy zwierzeciem, ktére moze byc¢ jadane -
a zwierzeciem, ktére nie ma byc¢ jadane.

*11,3 od hebrajskiego stowa: wyciggac; czyli te, ktére wyciggaja przezuty pokarm z zotgdka, aby go
powtdrnie przezuc.

*11,4 tylne kopyta wielblgda nie sg rozdwojone.

*11,5 hyrax, Syriacus - goralek; a nie krolik, ktéry do przezuwajgcych nie nalezy

*11,13 ustalenie wspéitczesnych nazw jest trudne; podano je jako bardzo prawdopodobne.

*11,16 inni; jaskétka lub kukutka

*11,18 S ptak wodny

**11,18 rodzaj sepa zywigcego sie padling

*11,20 owady majace 6 ndg, ale chodzace tylko na czterech

*11,22 dalej inne gatunki szaranczy



*11,29 inni: fasica
*11,30 S suset

**11,30 rodzaj jaszczurki
*11,43 takze: 0s6b

12. Nadto WIEKUISTY o $wiadczyt Moj zeszowi, méwi ac: > Tak powiesz synom
Israela: Niewiasta, kt6ra wydata ptdéd i urodzita chiopca - bedzie nieczystg przez
siedem dni; bedzie nieczystg tak, jak w dni wydzielania swojej stabosci *. * A 6smego
dnia bedzie obrzezana cielesna natura ° jego napletka. * Ale ona winna pozostawaé
w oddaleniu jeszcze trzydziesci trzy dni w celu oczyszczenia krwi; nie dotknie sie
zadnej Swietosci oraz nie wejdzie do swietego miejsca, dopoki nie wypetnig sie dni jej
oczyszczenia. ° A jezeli urodzita dziewczynke - bedzie nieczystg przez dwa tygodnie;
tak, jak przy swoim wydzielaniu. Ale w celu oczyszczenia krwi, winna pozostawac
jeszcze szesédziesiagt sze$é dni. © A kiedy sie spetnig dni jej oczyszczenia po synu,
albo po corce - przyniesie do wejscia do Przybytku, do kaptana, roczne jagnie na
catopalenie oraz gotgbka, albo synogarlice na ofiare zagrzeszna. ’ A on przyniesie to
przed oblicze WIEKUISTEGO i jg rozgrzeszy, wiec bedzie czysta z uptywu swojej
krwi. Oto przepis o tej, co rodzi chlopca, czy dziewczynke. ® A gdyby nie wystarczato
jej na jagnie, niech wezmie pare synogarlic, albo pare gotgbkédw - jednego na
catopalenie, zas drugiego na ofiare zagrzeszng; a kaptan jg rozgrzeszy i bedzie
czysta. tukasz 2,24

*12,2 chodzi o menstruacje

13. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Mojzesza i do Ahrona, méwi ac: > Czlowiek,
ktoremu wystgpi na skorze jego ciata nabrzmiato$é, albo przyrzut *, albo plama i
wyda sie jak zaraza trgdu na skorze jego ciala - bedzie przyprowadzony do kaptana
Ahrona, albo do ktérego$ z kaptanéw, jego synéw. ° A gdy kaptan zobaczy zakazenie
na skérze ciala, ze wtos zbielat na zakazeniu i na wyglad zakazenie jest gtebsze niz
skora jego ciata - wtedy to jest zaraza trgdu. Zatem kaptan go obejrzy oraz uzna go
za nieczystego. * A jesli plama na skorze jego ciata bylaby biata, ale na wyglad nie
glebsza niz skora, oraz nie zbielat na niej wios - wtedy kaptan zamknie zakazonego
na siedem dni. > Po czym kaptan si6dmego dnia go obejrzy - a oto zakazenie
pozostato w swoim stanie oraz nie rozszerzyto sie po skorze; wtedy kaptan zamknie
go na nastepne siedem dni. ® Po czym si6dmego dnia kaptan powtérnie go obejrzy -
a oto zakazenie pozostato w swoim stanie oraz nie rozszerzyto sie po skorze. Wtedy
kaptan uzna go za czystego; to jest przyrzut; niechaj wypierze swoje szaty, a bedzie
czystym. ' Ale jesli po jego ukazaniu sie przed kaptanem w celu oczyszczenia,
przyrzut bardziej sie rozszerzyt po skorze - wtedy ukaze sie po raz drugi przed
kaptanem. ® A kaptan go obejrzy - a oto przyrzut rozszerzyt sie po skérze. Wtedy
kaptan uzna go za nieczystego; to jest trad. ° Gdy na czlowieku bedzie zaraza tradu,
zostanie on przyprowadzony do kaptana. ° A kaplan to obejrzy - a oto biata
nabrzmiato$¢ na skorze. Nadto zmienita ona wios na bialy, albo na wybujanie w
nabrzmiatosci dzikiego miesa *. ** Wtedy na skdrze jego ciata znajduje sie zastarzaty
trad. Wiec kaptan uzna go za nieczystego, lecz go nie zamknie, bo jest nieczystym.
2 A jesli trad rozwinat sie na skoérze i okryt calg skére zakazonego, od glowy - az do
jego nég, w catym polu widzenia kaptana; *° i kaptan zobaczy, ze oto trad okryt cate
jego ciato - wtedy zakazenie uzna za czyste *; wszystko pobielalo i jest czyste. '
Jednak w dniu, w ktérym sie ukaze na nim dzikie mieso - bedzie nieczystym. *> Kiedy
kaptan zobaczy dzikie mieso - uzna go za nieczystego; dzikie mieso jest nieczyste, to
jest trad. *° Jednak jesli zniknie dzikie mieso oraz zamieni sie na biate, wtedy niech



przyjdzie do kaptana. '’ A kaptan go obejrzy - a oto zakazenie zamienito sie na biate;
wiec kaptan uzna zakazenie za czyste; on jest czystym.

'8 A gdyby na cielesnej naturze °, na jej skérze powstat wrzéd i sie zagoit, *° po czym
na miejscu tego wrzodu wystgpita biata nabrzmiatos¢, albo biata zaczerwieniona
plama - wtedy bedzie to pokazane kaptanowi. *° Zatem kaptan zobaczy - a oto na
wyglad jest gtebszg niz skoéra i zbielat na niej wlos. Wtedy kaptan uzna go za
nieczystego; to jest zaraza tradu, ktdra rozwinela sie na wrzodzie. “* A kiedy jg
kaptan obejrzat - a oto nie ma na niej bialego wiosa, nie jest tez gtebsza niz skora i
nadto $ciemniata, wtedy kaptan go zamknie na siedem dni. % A jezeli sie szerzy po
skérze - kaptan uzna go za nieczystego; to jest zaraza. ** Za$ je$li owa plama
pozostaje na swoim miejscu i sie nie szerzy - to jest zapalenie wrzodu, wiec kaptan
uzna go za czystego. ** Réwniez gdyby na cielesnej naturze °, na jej skrze powstata
oparzelina od ognia i wybujalosC oparzeliny zamienita sie w bialg plame;
zaczerwieniona, albo tylko biatg; %> wtedy kaptan jg obejrzy - a oto wios zbielat na
plamie i na wyglad jest gtebszg niz skéra - to jest trad, ktéry rozwingt sie na
oparzelinie. Zatem kaptan uzna go za nieczystego; to jest zaraza tradu. *° A jesli ja
kaptan obejrzat - a oto nie ma na plamie biatego wiosa i nie jest tez gtebszg niz
skéra, a przy tym $ciemniata; wtedy kaptan zamknie go na siedem dni. * Po czym
kaptan obejrzy go siodmego dnia. | jezeli sie szerzy po skérze, wtedy kaptan uzna go
za nieczystego; to jest zaraza tradu. *° Za$ jesli owa plama pozostawata na swoim
miejscu; nie szerzyla sie po skérze, a przy tym Sciemniala - to jest nabrzmiatos¢ z
oparzeliny. Wiec kaptan go oceni jako czystego, bowiem to jest zapalenie oparzeliny.
29 Jezeli u mezczyzny, lub u niewiasty ukaze sie zakazenie na glowie, albo na
brodzie, *° wtedy kaptan obejrzy zakazenie - a oto na wyglad jest gltebsze niz skora, i
znajduje sie na nim pozotkly *, cienki wios - wtedy kaptan uzna go za nieczystego; to
jest strup tradu glowy, albo brody. ** Za$ jesli kaptan zobaczyt zakazenie strupem - a
oto na wyglad nie jest glebsze niz skéra i nie ma na nim czarnego wiosa - wtedy
kaptan zamknie zarazonego strupem na siedem dni. ** A siédmego dnia kaptan
obejrzy zakazenie - a oto strup sie nie rozszerzyt, nie ma na nim pozotktego wiosa i
strup na wyglad nie jest gtebszy niz skéra. ** Wtedy ten czlowiek da sie ostrzyc,
jednak miejsca strupa nie ostrzyze; a kaptan zamknie zakazonego strupem na drugie
siedem dni. * A siédmego dnia kaptan obejrzy strup - a oto strup sie nie rozszerzyt
po skérze i na wyglad nie jest glebszy niz skora; wiec kaptan uzna go za czystego,
za$ on wypierze swoje szaty i bedzie czystym. *> A jezeli po jego oczyszczeniu strup
zaczat sie szerzyé po skorze, *° i kaptan go zobaczy - a oto strup szerzy sie po
skorze; wtedy niech kaptan nie szuka pozotklego wiosa; cztowiek ten jest nieczysty.
37 Jesli jednak strup pozostat w swoim stanie i wyrést na nim czarny wios - to znaczy,
ze strup sie zagoil, jest czysty, wiec kaptan uzna go za czystego. ** Jezeli u
mezczyzny, lub u niewiasty, na skérze ciata ukazg sie plamy - biate plamy, *° wiec
obejrzy to kaptan - a oto na skorze ich ciata znajdujg sie blade, biate plamy - to jest to
liszaj *, ktory rozkwitt na skorze; jest czystym.

“0 Takze czlowiek, ktéremu wypadajg wlosy z glowy jest czystym; to lysienie. ** A
jesli wlosy wypadajg po stronie twarzy i jest lysy, to tez jest czysty. ** Ale gdyby na
lysiejacym miejscu, albo na tysinie ukazato sie biate, zaczerwienione zakazenie - to
jest trad, ktéry wystgpit na jego tysiejgcym miejscu, albo na jego lysinie. ** Wiec
kaptan go obejrzy - a oto na jego tysiejgcym miejscu, albo na jego tysinie znajduje sie
biata, zaczerwieniona, podobna do tradu na skérze ciata nabrzmiato$é zakazenia. **
To jest to czlowiek tredowaty, a na jego gtowie jest jego zakazenie; jest nieczystym;
kaptan uzna go za nieczystego. *° Za$ tredowaty, dotkniety tg zaraza, otuli sie po
brode i bedzie wotat: Nieczysty, nieczysty; jego szaty bedg rozdarte, a jego gtowa
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bedzie odkryta *. “° Przez caly czas, poki jest dotkniety zarazg - bedzie uwazany za
nieczystego. Jest nieczysty, bedzie przebywat oddzielony; jego mieszkanie bedzie
poza obozem. *’ A jesli takze na szacie ukaze sie zaraza tradu - na szacie weknianej,
albo na szacie Inianej - *® czy to na osnowie, czy na watku z Inu, albo z wetny; albo
na jakim$é wyrobie skérzanym; “° a bylaby to zaraza zielonkawa, albo czerwonawa,
ktora wystgpita na szacie, na skorze, na osnowie, albo na watku * albo na
jakimkolwiek wyrobie skérzanym - to jest zaraza trgdu, wiec ma byé pokazana
kaptanowi. *° A kaptan obejrzy zakazenie i zamknie to zakazone na siedem dni. °>* A
gdy zobaczy to zakazone si6dmego dnia, ze zakazenie szerzy sie po szacie - czy to
na osnowie, czy na watku, czy na skérze, czy na czymkolwiek, co zostato
sporzgdzone do uzytku ze skory - to jest to zaraza trgdu jadowitego; to jest nieczyste.
°2 Zatem tg szate spali - czy to osnowe, czy watek z wetny, albo Inu, czy jakakolwiek
rzecz skorzang, ktéra byla dotknieta zaraza; gdyz to jest trad jadowity; to bedzie
spalone w ogniu. > Za$ gdyby kaptan zobaczyl, ze zakazenie nie szerzy sie na
szacie - czy to na osnowie, czy na watku, czy jakiejkolwiek skérzanej rzeczy - >*
wtedy kaptan rozkaze, aby to, co jest dotkniete zarazg wyprano i zamknie je na
drugie siedem dni. *> A po wypraniu kaptan obejrzy zakazenie - a oto zakazenie nie
zmienito swojej barwy i sie nie rozszerzylo - zatem jest ono nieczyste, spalisz je w
ogniu; to jest glebokie wzarcie na wierzchniej, albo na spodniej jego stronie. *° Jesli
zas kaptan zobaczyt, ze po jego wypraniu, oto zakazenie sciemniato - wtedy wydrze
je z szaty, albo ze skory; badz z osnowy, badz z watku. >’ Gdyby jednak znowu
wystgpito na szacie - bgdz na osnowie, bgdz na watku, albo na jakiejkolwiek
skorzanej rzeczy - to jest szerzacy sie trad; nalezy spali¢ w ogniu to, co jest dotkniete
zakazeniem. *® A szate - czy to osnowe, czy watek, czy jakakolwiek rzecz skérzana,
ktorg wyprates, po czym odeszio od niej zakazenie - nalezy wypra¢ powtornie i
bedzie czystg. °° Oto nauka o zarazie tradu na szacie wetnianej, Inianej, badz na
osnowie, bgdz na watku; albo na jakiejkolwiek skorzanej rzeczy - czy nalezy je uznac
za czyste, czy za nieczyste.

*13,2 BG liszaj

*13,10 czyli: ztosliwy rozrost, miesak

*13,13 bowiem proces choroby sie zakonczyt

*13,30 trgd zamienia wtosy na gtowie nie na kolor biaty, lecz zéity
*13,39 bohak - wysypka skoérna bez niebezpiecznych nastepstw
*13,45 albo: wios dziko rozpuszczony

*13,49 inni: na tkaninach tkanych, lub dzianych

14. Potem WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: ? Oto nauka o tredowatym: W
dzien jego oczyszczenia bedzie przyprowadzony do kaptana. Lukasz 5, 12 * A kaptan
wyjdzie poza ob6z i zobaczy, ze oto na tredowatym jest uleczona zaraza tradu. *
Wtedy kaptan poleci, aby wzieto dla tego, ktory sie oczyszcza, pare zywych, czystych
ptakéw, cedrowego drzewa, czerwieni * oraz izopu; ° i kaptan poleci zarzngé jednego
ptaka nad glinianym naczyniem, nad zywa woda *. ° Po czym wezmie zywego ptaka,
cedrowe drzewo, czerwien i izop, oraz zamoczy to wraz z zywym ptakiem we krwi
zarznietego ptaka, nad zywag woda. ' Nadto siedmiokroé¢ pokropi tego, ktory sie
oczyszcza z tragdu oraz oglosi go czystym: a zywego ptaka wypusci na pole. ® Potem
ten, co sie oczyszcza wypierze swoje szaty, ostrzyze wszystkie swoje wiosy oraz sie
umyje wodg i bedzie czystym. Wiec wejdzie do obozu, lecz zostanie poza swoim
namiotem przez siedem dni. ° A siédmego dnia ogoli wszystkie swoje wiosy - swojg
gtowe, swojg brode oraz brwi swoich oczu - ogoli wszystkie swoje wtosy, wypierze
swoje szaty oraz umyje wodg swoje cialo i bedzie czystym. '° Zas 6ésmego dnia
wezmie dwa zdrowe jagnieta, jedng zdrowg roczng owce i trzy dziesigte efy przedniej



maki zaczynionej oliwg, na ofiare z pokarméw; oraz jeden log * oliwy. ** A kaptan,
ktory oczyszcza cztowieka postawi tego, co sie oczyszcza wraz z tymi ofiarami przed
WIEKUISTYM, u wejscia do Przybytku Zboru. ** Potem kaptan wezmie jedno jagnie i
przyniesie je wraz z logiem oliwy na ofiare pokutng, i przedstawi je jako
przedstawienie przed obliczem WIEKUISTEGO. ** A jagnie zarznie na miejscu, gdzie
zarzynajg ofiare zagrzeszng i catopalenie - na miejscu swietym; bo tak, jak ofiara
zagrzeszna i pokutna, nalezy do kaptana; ona jest $wietym $wietych. ** Kaptan
wezmie tez nieco krwi z ofiary pokutnej i natozy na chrzgstke prawego ucha tego, co
sie oczyszcza; nadto na wielki palec jego prawej reki oraz na wielki palec jego prawej
nogi. ° Kaptan wezmie tez z loga oliwy i naleje na swojg lewg dtor. *° Potem kaptan
umoczy swoj prawy palec w oliwie, ktéra jest na jego lewej dtoni i przed obliczem
WIEKUISTEGO siedem razy pokropi oliwg ze swojego palca. *’ Na miejscu, gdzie
znajduje sie krew ofiary pokutnej, z resztki oliwy, kitora jest na jego dioni - kaptan
natozy na chrzgstke prawego ucha tego, co sie oczyszcza, na wielki palec jego
prawej reki oraz na wielki palec jego prawej nogi. *® A pozostato$é¢ z oliwy, ktéra
bedzie na rece kaptana, natozy na glowe tego, co sie oczyszcza; zatem kaptan
oczysci go * przed WIEKUISTYM. *° Kaptan spetni takze ofiare zagrzeszng; zatem
rozgrzeszy tego, co sie 0czyszcza z jego nieczystosci. Potem zarznie catopalenie. %
| kaptan zlozy catopalenie oraz ofiare z pokarméw na ofiarnicy. Tak kaptan go
rozgrzeszy i bedzie czystym. * Jesli jednak kto$ jest biednym i tego nie moze zdobyé
- to niech wezmie jedno jagnie w celu przedstawienia na ofiare pokutng, aby siebie
rozgrzeszy¢, oraz na ofiare z pokarmow - jedng dziesigtg czes¢ efy przedniej maki,
zaczynionej oliwg i log oliwy. ** Nadto dwie synogarlice, albo dwa gotgbki - stosownie
do swojej zamoznosci. Jedno z nich bedzie na ofiare zagrzeszng, a drugie na
catopalenie. #* | przyniesie je do kaptana, przed oblicze WIEKUISTEGO, do wejscia
do Przybytku Zboru, w 6smy dzien swojego oczyszczenia. ** A kaptan wezmie jagnie
ofiary pokutnej oraz log oliwy | przedstawi je jako przedstawienie przed
WIEKUISTYM. #° Potem zarznie jagnie na ofiare pokutng, wezmie nieco krwi ofiary
pokutnej i natozy na chrzgstke prawego ucha tego, co sig oczyszcza, na wielki palec
jego prawej reki oraz na wielki palec jego prawej nogi. *° Kaptan naleje tez oliwy na
swojg prawg dion. *’ | oliwg, ktdra bedzie na jego dtoni, kaptan siedem razy pokropi
swoim prawym palcem przed obliczem WIEKUISTEGO. *® Nadto na miejscu, gdzie
znajduje sie krew ofiary pokutnej, kaptan natozy z oliwy, ktéra jest na jego dtoni, na
chrzgstke prawego ucha tego, co sie oczyszcza, na wielki palec jego prawej reki oraz
na wielki palec jego prawej nogi. “° A pozostato$é z oliwy, ktora bedzie na dtoni
kaptana nalozy na glowe tego, co sie oczyszcza, aby go oczyscic * przed
WIEKUISTYM. *° Spelni tez jedng z synogarlic, albo jednym z golgbkéw, na
cokolwiek mu wystarczyto - ** jednym z tego, na co go bylo staé - ofiare zagrzeszna,
a drugim calopalenie przy ofierze z pokarméw; i tak rozgrzeszy tego, co sie
oczyszcza przed obliczem WIEKUISTEGO. * Oto nauka o dotknietym zarazg tradu,
ktérego nie sta¢ na wyznaczone ofiary w czasie swojego oczyszczenia.

% Nadto WIEKUISTY tak powiedziat do Mojzesza i do Ahrona: ** Kiedy wejdziecie do
ziemi Kanaan, ktérg wam daje we wiadanie, a dopuszcze zaraze trgdu na ktérys dom
w ziemi waszego wtadania, *> wtedy ten, do ktérego nalezy dom, péjdzie i tak powie
kaptanowi: W domu ukazata mi sie jakby zaraza. *° Za$ kaptan - zanim sam wejdzie,
aby obejrze¢ zaraze - rozkaze wysprzata¢ dom, aby sie nie zanieczyscito wszystko,
co jest w domu; a potem wejdzie, aby obejrzeé dom. *’ Zatem obejrzy zaraze - a oto
na $cianach domu jest zaraza, w postaci zielonkawych, bgdz czerwonawych
wyztobien i na wyglad glebsza niz powierzchnia $éciany. *° Wtedy kaptan wyjdzie z
domu przed drzwi domu i zamknie dom na siedem dni. *° | kaptan wréci si6dmego



dnia oraz obejrzy - a oto zaraza rozszerzyta sie na $cianach domu. *° Wtedy kaptan
rozkaze wytamac kamienie dotkniete zarazg i wyrzucié¢ je poza miasto, na nieczyste
miejsce. “* A dom kaze wokoto oskroba¢ od wewnatrz; za$ tynk, ktéry zeskrobali,
Wysypig poza miasto, na nieczyste miejsce. > Potem wezmg inne kamienie i wstawig
je na miejsce owych kamieni; nadto wezma tez inny tynk i otynkujg dom. ** Ale gdyby
zaraza wystgpita na nowo, czyli po wylamaniu kamieni, oskrobaniu domu oraz
otynkowaniu — znowu rozszerzyla sie w domu; ** kaptan wejdzie i to obejrzy - a oto
zaraza rozszerzyta sie w domu. Wtedy, w domu jest gryzacy trad, jest on nieczystym.
> zatem rozwalg ten dom, jego kamienie, jego drzewo i caly tynk tego domu, oraz
wyniosg poza miasto, na nieczyste miejsce. “° A kto wejdzie do tego domu dopéki
jest zamkniety - bedzie nieczystym do wieczora. ** A kto by spat w tym domu -
wypierze swoje szaty; a kto by jadt w tym domu - takze wypierze swoje szaty. “® Za$
jesli kaptan przyszedt i obejrzat - a oto zaraza nie rozszerzyta sie w tym domu po
jego otynkowaniu - wtedy kaptan uzna dom za czysty, poniewaz zaraza mineta. *°
Zatem wezmie do oczyszczenia domu pare ptakéw, drzewa cedrowego, czerwieni
oraz izopu; *° zarznie jednego ptaka nad glinianym naczyniem, nad zywa wodg; **
wezmie cedrowe drzewo, izop i czerwien wraz z zywym ptakiem oraz zamoczy to we
krwi zarznietego ptaka, w zywej wodzie, i pokropi ten dom siedem razy. °* Tak, krwig
owego ptaka i zywg wodg dokona przebtagania za ten dom; mianowicie zywym
ptakiem, drzewem cedrowym, izopem i czerwienig. > Potem wypusci zywego ptaka
na pole, poza miasto. Tak dokona przebtagania za ten dom, wiec bedzie czystym. >*
Oto przepis 0 wszelkim tradzie i strupie. >> Takze o tradzie na szacie i na domu. *° O
nabrzmiatosci, o przyrzucie, i o plamie. > Aby w pore nauczaé, kiedy co$ jest
nieczyste oraz w pore, kiedy to czyste. Oto nauka o trgdzie.

*14,4 ni¢ albo wstazke tej barwy w celu przymocowania izopu do cedrowej laski

*14,5 tak, aby krew spltyneta do naczynia napetnionego swiezg, zrédlang woda.

*14,10 1/12 czesé hinu; réwnowarto$¢ objetosci 6 jaj

*14,18 takze: dokona za niego przebtagania, pokryje  krwi a, uczyni pojednanie, zado $éuczyni
*14,29 j.w.

15. Nadto WIEKUISTY o $wiadczyt Moj zeszowi i Ahronowi, méwi ac: ? Powiedzcie
synom lIsraela i do nich méwcie: Ktokolwiek by miat uptawy ze swego ciata - to z
powodu swojego uptawu bedzie nieczystym. ° Oto jest jego nieczysto$é podczas jego
uptawu: Kiedy z jego ciata cieknie jego uptaw, albo gdy sie zatkato jego ciato ze
swojego uplawu - to jest jego nieczysto$é. ¢ Kazda posciel na ktérej lezat dotkniety
uptawami - jest nieczysta; kazdy tez sprzet, na ktorym usiadt - jest nieczysty. > A kto
by dotknat sie jego poscieli - wypierze swoje szaty, umyje sie wodg i bedzie
nieczystym do wieczora. ° Takze kto by usiadl na sprzecie, na ktérym siedziat
dotkniety uptawami - wypierze swoje szaty, umyje sie wodg i bedzie nieczystym do
wieczora. ' | kto sie dotknat ciata tego, co jest dotkniety uptawami - wypierze swoje
szaty, umyje sie wodg i bedzie nieczystym do wieczora. ® A gdyby ten, dotkniety
uptawami plungt na czystego - to wypierze on swoje szaty, umyje sie wodg i bedzie
nieczystym do wieczora. ° Kazde tez siodto, na ktérym jechat ten, co ma uptawy - jest
nieczyste. *° A kto sie dotknat czegokolwiek, co pod nim byto - bedzie nieczystym do
wieczora; a kto by to nosit - wypierze swoje szaty, wykagpie sie w wodzie i bedzie
nieczystym do wieczora. ** Kazdy tez, kogo sie dotknat ten, co ma uptawy - nie
umyje swoich rgk wodg, ale wypierze swoje szaty, wykgpie sie w wodzie i bedzie
nieczystym do wieczora. ** Takze gliniane naczynie, ktérego sie dotknie ten, co ma
uptawy - zostanie stluczone, za$ kazde drewniane naczynie zostanie wyptukane w
wodzie. * A gdy ten, co ma uptawy zostanie oczyszczony * ze swych uptawéw -



wtedy odliczy sobie siedem dni od swojego oczyszczenia, wypierze swoje szaty,
umyje swoje ciato zywa wodg i bedzie czystym. ** A 6smego dnia wezmie sobie pare
synogarlic, albo pare gotgbkdw, przyjdzie przed oblicze WIEKUISTEGO do wejscia
do Przybytku Zboru i odda je kaptanowi. *> A kaptan spetni jednym ofiare zagrzeszna,
a drugim catopalenie; i tak rozgrzeszy * go kaptan z jego uptawdéw przed obliczem
WIEKUISTEGO. *® Takze czlowiek z ktérego uplynelo nasienie * - umyje woda cate
swoje ciato i bedzie nieczystym do wieczora. *’ Kazda szata i kazda skéra na ktérg
padio nasienie - bedzie wymyta wodg i zostanie nieczysta do wieczora. *® A
niewiasta z ktdrg obcowat mgz - powinna sie wykgpa¢ w wodzie i bedzie nieczystg
do wieczora.

9 Takze niewiasta, ktéra ma uplawy * i z ciata jej plynie krew - przez siedem dni
zostanie w swoim wydzielaniu; kazdy, kto sie jej dotkngt bedzie nieczysty do
wieczora. ?° Wszystko na czym lezata w swoim wydzielaniu bedzie nieczyste; takze
wszystko na czym siedziata bedzie nieczyste. ** A kto sie dotknat jej toza - wypierze
swoje szaty, umyje sie wodg i bedzie nieczystym do wieczora. “* A kto sie dotknat
jakiegokolwiek sprzetu na ktérym siedziata - wypierze swoje szaty, umyje sie wodg i
bedzie nieczystym do wieczora. ** Jesli cokolwiek byto na jej tozu, albo na sprzecie
na ktorym siedziata - i kto$ sie tego dotknat, takze bedzie nieczystym do wieczora. **
A gdyby maz z nig obcowat * i bedzie na nim jej wydzielina - bedzie nieczystym przez
siedem dni, oraz bedzie nieczyste kazde toze na ktérym lezat. *° A jesli niewiasta
miata uptyw krwi przez wiele dni - nie w czasie swojej stabosci, albo gdyby miata
uptyw po swojej stabosci - to przez caly czas uplywu jej nieczystosci bedzie
nieczystg; tak, jak za dni swojej stabosci. “° Kazda posciel na ktdrej lezata przez caly
czas swojego uptywu - bedzie jak posciel podczas jej stabosci; kazda rzecz na ktorej
siedziata - bedzie nieczysta jak podczas jej stabosci. ° A kto sie tego dotknie -
bedzie nieczystym; wypierze swoje szaty, wykgpie sie w wodzie i bedzie nieczystym
do wieczora. *° A kiedy sie oczysci od swoich uptawéw - odliczy sobie siedem dni, a
potem bedzie czystg. *° Za$ 6smego dnia wezmie sobie pare synogarlic, albo pare
gotabkéw i przyniesie je do kaptana, do wejscia do Przybytku Zboru. ** A kaptan
speni jednym ofiare zagrzeszng i drugim - catopalenie; tak jg rozgrzeszy z uptawow
jej nieczystosci przed obliczem WIEKUISTEGO. ** Tak bedziecie ochraniaé synéw
Israela od ich nieczystosci, aby nie umierali w swojej nieczystosci, zanieczyszczajgc
Mo6j Przybytek, ktory jest posréd nich. ** Oto nauka o tym, ktéry ma uptawy i z
ktérego wyplywa nasienie, przez co sie zanieczyszcza. * Takze o cierpigcej w swojej
stabosci oraz o tym, co wylewa swoje uptawy - bgdz mezczyznie, bgdz niewiescie - i
0 mezu, ktéry obcowat z nieczysta.

*15,13 w znaczeniu czystosci fizycznej, a nie rytualne;j

*15,15 poniewaz te chorobe uwazano za bezposredni skutek grzechu

*15,16 w sposOb naturalny, czy przypadkowy

*15,19 mowa tu o regularnej menstruacji

*15,24 i dostata menstruacji bez jego wiedzy, bowiem w przeciwnym wypadku grozi mu kara
wytracenia; patrz: Ill Mojzesza 20,18

16. A po s$mierci dwoéch synow Ahrona , ktérzy przystepujgc przed oblicze
WIEKUISTEGO - pomarli, WIEKUISTY przeméwit do Mojzesza. © WIEKUISTY
powiedziat do Mojzesza: Powiesz twojemu bratu Ahronowi, by nie wchodzit o kazdej
porze do Swietego miejsca, poza zastone, przed wieko, ktore jest na arce; aby nie
umart, gdy w obtoku bede sie objawiat nad wiekiem. Hebrajczykéw 9,7 * Oto z czym
bedzie wchodzit Ahron do Swietego miejsca: Z cielcem na ofiare zagrzeszng oraz z
baranem na caftopalenie. * Ubierze sie w $wieta, spodnig szate Iniang, na jego ciele



bedg tez Iniane spodnie, opasze sie Inianym pasem oraz obwinie sie Inianym
zawojem; to sg $wiete szaty *. Wiozy je, kiedy wykapie swoje cialo w wodzie. ®> Za$
od synéw lIsraela wezmie dwa kozly na ofiare zagrzeszng i jednego barana na
catopalenie. ° | Ahron przyprowadzi swojego zagrzesznego cielca oraz rozgrzeszy
siebie, i swoj dom. ' Potem wezmie owe dwa kozly i postawi je przed obliczem
WIEKUISTEGO, u wejscia do Przybytku Zboru. ® | Ahron potozy losy na oba kozly *;
jeden los dla WIEKUISTEGO, a drugi dla Azazela **. ? | Ahron przyprowadzi kozla,
na ktérego padt los dla WIEKUISTEGO oraz speini nim zagrzeszng ofiare. *° zZa$
kozta, na ktérego padt los dla Azazela, postawi zywego przed WIEKUISTYM, aby
nad nim * uzyska¢ przebtaganie, i pusci go do Azazela, na pustynie. ** Ahron
przyprowadzi takze swojego zagrzesznego cielca oraz rozgrzeszy siebie i swéj dom,
zarzynajac zagrzesznego cielca. ** Nadto wezmie z oftarza, ktéry jest przed obliczem
WIEKUISTEGO, peilng kadzielnice rozpalonego wegla oraz peine swoje garscie
wonnego kadzidta i wniesie poza zastone. ** Potem wlozy kadzidlo na ogien przed
WIEKUISTYM, aby wieko na Arce Swiadectwa okryt obtok kadzidta i by nie umart. **
WezZmie tez nieco krwi cielca i pokropi swym palcem ku wschodowi, w strone wieka,
oraz z tej samej krwi pokropi swoim palcem siedem razy przed wiekiem. > Nadto
zarznie zagrzesznego kozta ludu, wniesie jego krew za zastone oraz uczyni z jego
krwig tak, jak uczynit z krwig cielca - pokropi nig ku wieku i przed wiekiem. *° |
oczysci swiete miejsce z nieczystosci synow Israela oraz z ich wykroczeh we
wszystkich ich grzechach. Tak tez uczyni z Przybytkiem Zboru, ktéry znajduje sie
razem z nimi, po$réd ich nieczystosci. '’ Ale w Przybytku Zboru niech nie znajduje
sie zaden cziowiek, kiedy arcykaptan bedzie wchodzit w celu oczyszczenia tego, co
Swiete - dopoki nie wyjdzie; tak rozgrzeszy on siebie, swo0j dom oraz cate
zgromadzenie Israela. tukasz 1,10 *® Potem wyjdzie do oftarza, ktéry jest przed
obliczem WIEKUISTEGO i go oczysci; wezmie nieco krwi cielca oraz nieco krwi kozta
i natozy wokoto na narozniki oftarza. *° Nadto swym palcem pokropi go tg krwig
siedem razy; wiec go oczysci i go uswieci od nieczystosci synéw Israela. 2° A gdy
spetni uswiecenie tego, co sSwiete, Przybytku Zboru i oftarza - przyprowadzi zywego
kozta. ** Potem Ahron potozy obie swoje rece na glowie zywego kozta i bedzie nad
nim wyznawat wszystkie winy synow Israela oraz wszystkie ich wykroczenia we
wszelkich ich grzechach, i ztozy je na gtowie kozla, po czym odesle go przez
umysinego cziowieka na pustynie. 2 Tak ten koziot poniesie na sobie wszystkie ich
winy na pustg * ziemie; zatem pusci on kozta na pustyni. > A Ahron wejdzie do
Przybytku Zboru, ztozy Iniane szaty, w ktére sie ubrat wchodzac do swietego miejsca,
oraz tam je zostawi. * Nadto, na miejscu Swietym, obmyje wodg swoje ciato, wiozy
swe szaty *, wyjdzie i speini swoje catopalenie oraz catopalenie ludu, rozgrzeszajgc
siebie i lud. > Pusci z dymem na ofiarnicy 16j zagrzesznej ofiary. *° zZa$ ten, ktory
zaprowadzit kozta do Azazela, wypierze swoje szaty, wykgpie swoje ciato w wodzie,
po czym moze wejs¢ do obozu. *’ A zagrzesznego cielca i zagrzesznego kozia,
ktorych krew byta wniesiona w celu oczyszczenia swietego miejsca - wyniosg poza
ob6z, po czym spalg w ogniu ich skéry, ich mieso oraz ich nieczystosé. ® A ten, kto
je bedzie palit - wypierze swoje szaty, wykgpie w wodzie swoje ciato, po czym moze
wej$é do obozu. *° Niech to bedzie dla was ustawa wieczng: Siédmego miesigca,
dziesigtego dnia tego miesigca bedziecie dreczy¢ * wasze dusze i nie bedziecie
wykonywali zadnej pracy; tak krajowiec, jak i cudzoziemiec, ktory posrod was osiadt.
% Bowiem w ten dzien was rozgrzeszy, by was uczynié czystymi; macie by¢ czystymi
przed obliczem WIEKUISTEGO od wszystkich waszych grzechéw *. *! To jest dla
was szabat szabatu *, wiec bedziecie dreczy¢ wasze dusze; to jest ustawa wieczna.
%2 7a$ kaptan, ktéry zostanie namaszczony i ktérego rece zostang upetnomocnione,



aby pemnit kaptanstwo zamiast swojego ojca - ten bedzie rozgrzeszat. Zatem wiozy on
Iniane szaty, szaty $wiete, ** i oczys$ci Miejsce Przenaj$wietsze oraz Przybytek
Zboru; oczysci ofiarnice, kaptanéw i rozgrzeszy caly lud zgromadzenia. ** | niech to
bedzie dla was ustawa wieczna - raz do roku rozgrzeszenie synow Israela ze
wszystkich ich grzechéw. Wiec uczynit on tak, jak WIEKUISTY rozkazat Mojzeszowi.

*16,4 wedtug Talmudu (Joma 30), te szaty pokory i skruchy przechowywano w miejscu Najswietszym.
W tym dniu arcykaptan kgpat sie i ubierat pieciokrotnie.

*16,8 wedtug Talmudu (Miszna Joma 3,9; 4,1), arcykaptan stawiat jednego kozta po prawej stronie, a
drugiego po lewej i wyjmowat z urny dwa losy z odpowiednimi napisami. Losy byly wykonane z
bukszpanu, a w pézniejszych czasach ze ziota

**16,8 wedlug Talmudu (Joma 67), wyraz ten oznacza dzika, stromg skate niedaleko Synaju, z ktérej
kozta strgcano. Wedtug S i innych: Jest to abstrakcyjne imie okredlajgce samego kozia - Koziot
Wyslaniec. Z powodu przeciwstawienia Bogu, oznacza jednak jakg$ indywidualnosé¢ i dlatego
niektérzy uwazajg go za demona straszgcego na pustyni. Mozliwa etymologia z arabskiego stowa -
azala; co znaczy: Odprowadzac; zty duch, ktory sprowadza z drogi.

*16,10 aby nad nim spetni¢ obrzadki przytoczone w wierszu 21

*16,22 takze: odci eta, z ktdrej zadne drogi nie prowadz g do miejsc zamieszkatych

*16,24 chodzi o szaty strojne i kosztowne

*16,29 Dzien Pojednania / Odkupienia; hebr. Jom Kippur, jest jedynym, w ktorym Piecioksigg
nakazuje post (ale tez rozpamietywanie ze skruchg i pokorg swojego postepowania).

*16,30 wedtug Talmudu (Joma 85), kaptan rozgrzesza wszystkie wykroczenia wobec Boga; nie wobec
blizniego, pdki ten nie wybaczy wyrzgdzonej sobie krzywdy

*16,31 co znaczy: Odpoczynek odpoczynku.

17. Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Moj zesza: ? O$wiadcz Ahronowi, jego
synom oraz wszystkim synom Israela i im powiedz: Oto co rozkazat WIEKUISTY,
méwigc: ° Jesli ktokolwiek z domu Israela zarznat byka, albo owce, albo koze - czy to
zarzngt w obozie, czy poza obozem * - * a nie przyprowadzit tego do wejscia do
Przybytku Zboru, aby zilozy¢ ofiare WIEKUISTEMU przed Przybytkiem
WIEKUISTEGO - owemu czilowiekowi bedzie to poczytane za krew, przelew krwi;
czlowiek ten bedzie wytracony z posréd swojego ludu. °> Aby synowie Israela
sprowadzali swoje rzezne bydio, ktére chcg zarzngé na otwartym polu; aby je
przyprowadzali przed WIEKUISTEGO do wejscia do Przybytku Zboru, do kaptana,
oraz zarzynali je jako ofiary optatne dla WIEKUISTEGO. ® A kaptan pokropi krwig
ofiarnice WIEKUISTEGO u wejscia do Przybytku Zboru i pusci z dymem tluszcz na
przyjemny zapach dla WIEKUISTEGO. " Aby juz nie ofiarowali swojego rzeznego
bydta kosmaczom *, za ktGrymi sie uganiajg. To bedzie dla nich dlugotrwatg ustawag
w ich pokoleniach. ® Powiesz im takze: Jesli kto$ z domu lIsraela, albo z
przychodniéw, ktorzy posréd nich mieszkajg, przynidst * catopalenie, albo inng ofiare
- % a nie przyprowadzit jej do wejécia do Przybytku Zboru, aby jg spei¢
WIEKUISTEMU - ten cztowiek wytracony bedzie sposréd swojego ludu. *° | jesli kto$
z domu lsraela, albo z przychodnidow, ktérzy goszczg posrdéd nich, spozywat
jakgkolwiek krew - wtedy zwrdce Moje oblicze na osobe, kidra spozywa krew i
wytrace jg sposréd jej ludu. ** ° Gdyz duszg * wszelkiej cielesnej natury jest ** jej
krew; a Ja przeznaczytlem jg wam na ofiarnice, ku rozgrzeszaniu waszych dusz;
bowiem to jest ta krew, ktéra rozgrzesza dusze. ** Dlatego powiedzialem synom
Israela: Zadna osoba spo$rod was nie bedzie spozywata krwi; ani przychodzien,
ktéry mieszka wéroéd was - nie bedzie spozywat krwi. ** Jesli kto$ z synéw Israela,
albo z przychodniow, ktérzy mieszkajg posréd nich, ztowit zwierzyne, albo ptaka,
ktérego mozna jes$é - wtedy wytoczy jego krew i pokryje jg ziemig. ** ° Gdyz dusza
kazdej cielesnej natury jest jej krew; dlatego powiedziatem synom Israela: Nie wolno
wam spozywacé krwi zadnej cielesnej natury °, ° bo dusza kazdej cielesnej natury jest
jej krew; ktokolwiek by jg spozywat - bedzie wytracony. *> Ktokolwiek by takze jadt



padling, albo scierwo *, tak krajowiec, jak i przychodzien - wtedy wypierze swoje
szaty, wykgpie sie w wodzie i bedzie nieczystym do wieczora, a potem bedzie czysty.
' A jesli nie wyprat oraz nie umyt swojego ciata - poniesie swojg wine.

*17,2 przepis na czas marszu, zmodyfikowany w ziemi Kanaan z uwagi na oddalenie Swigtyni od
miejsc zamieszkania; patrz: V Mojzesza 12,20 - 21

*17,7 wtochatym koztom; inni: demonicznym istotom, satyrom, faunom

*17,8 do Israelitéw - nie do kaptanéw

*17,11 S takze: sitg ozywiaj acq, zyciem

**17,11 S to stowo jest w czasie terazniejszym, niedokonanym

*17,15 rozszarpane zywcem

18. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: ? O$wiadczysz synom lIsraela,
méwigc im: Ja jestem WIEKUISTY, wasz B6g. ° Nie czyncie wedtug uczynkéw ziemi
Micraim, w ktérej mieszkaliscie, ani nie czyncie wedtug uczynkéw ziemi Kanaan, do
ktorej was prowadze, oraz nie postepujcie wedtug ich ustaw. * Wypelniajcie Moje
sady oraz przestrzegajcie Moich ustaw, i wedlug nich postepujcie; Ja jestem
WIEKUISTY, wasz Bég. ®> Zatem przestrzegajcie Moich ustaw i Moich sgdéw *, ktére
gdy cztowiek spetnia - w *** nich zyje. Ja jestem WIEKUISTY. ° Nikt nie podejdzie do
ktorejkolwiek swojej pokrewnej, aby odkryé jej nagosé. Ja jestem WIEKUISTY. ’ Nie
odkrywaj nagosci twojego ojca, albo nagosci twojej matki; to twoja matka - nie
odkrywaj jej nagosci. ° Nie odkrywaj nagosci zony twojego ojca; to jest nagoscig
twojego ojca. ° Takze nagosci twojej siostry - corki twojego ojca, albo corki twojej
matki; urodzonej w domu, albo poza nim - nie odkrywaj ich nagosci. *° Nagosci corki
twojego syna, albo coérki twojej corki - nie odkrywaj ich nagosci, bowiem to twoja
nago$é. '+ Nagosci corki zony twojego ojca, urodzonej z twojego ojca - nie odkrywaj
jej nagosci, bowiem to twoja siostra. ** Nie odkrywaj nagosci siostry twojego ojca; bo
to pokrewna twego ojca. ° Nie odkrywaj nagosci siostry twojej matki; bo to pokrewna
twojej matki. ** Nie odkrywaj nagosci brata twojego ojca oraz do jego zony sie nie
zblizaj; to twoja stryjenka. *> Nie odkrywaj nagoéci twojej synowej; to zona twojego
syna, nagosci jej nie odkrywaj. '° Nie odkrywaj nagosci zony twojego brata; to
nagos$¢ twojego brata. '’ Nie odkrywaj nagosci kobiety i jej corki; ani corki jej syna;
nie pojmiesz takze corki jej corki, by$ odkryt ich nagos¢; to jej pokrewne, zatem to
jest sprosnoscig. '® Kobiety wraz z jej siostrg nie pojmiesz w celu ich
wspoétzawodnictwa, abys za jej zycia odkryt przy niej jej nagosé. *° Nie podchodz do
kobiety, aby odkryé jej nago$é, podczas wydzielania sie jej nieczystosci. *° Nie obcuj
z zong twojego przyjaciela, aby jg zaptodni¢ i by sie nig skalaé. ** Nie oddawaj z
twojego potomstwa na ofiare Molochowi *, bys nie zbezczes$cit Imienia twojego Boga;
Ja jestem WIEKUISTY.

2 Nie obcuj z mezczyzng jak z niewiast; to jest ohyda *. ** Nie obcuj z zadnym
zwierzeciem, aby sie nim splugawic; takze kobieta niechaj nie stanie przed bydleciem
w celu obcowania; to ohydne. ** Nie kalajcie sie niczym takim, bo tym wszystkim
skalaly sie ludy *, ktére wyrzucam przed waszym obliczem. *° Skalata sie ziemia,
wiec poszukuje na niej jej winy, a ziemia wyrzuca swych mieszkancéw. *° Zatem wy
przestrzegajcie Moich ustaw i Moich sgdow, i nie czyncie zadnych tych ohyd - ani
krajowiec, ani przychodzien, ktéry posréd was mieszka. >’ Gdyz wszystkie te ohydy
czynili ludzie tej ziemi, ktérzy byli przed wami, a ziemia byta skalang. “° By ziemia nie
wyrzucita i was, gdybyscie jg skalali, jak wyrzucita lud, ktéry jest przed wami. ?° Bo
ktokolwiek popetni jakgs z tych wszystkich ohyd - te dusze, ktdre to popetniajg, bedag
wytracone spos$réd swojego ludu. *° Strzezcie zatem Mojej przestrogi, aby nie



postepowa¢ wedtug ohydnych ustaw, w mysl ktérych postepowano przed wami; nie
kalajcie sie nimi. Ja jestem WIEKUISTY, wasz B0g.

*18,5 takze: zarzadzen, rozstrzygni e¢, wyrokéw

**18,5 S takze: wsrdd nich, za ich pomocg, w ich czasie.

*18,21 od hebrajskiego stowa - krél; odmiana semickiego i ammonickiego bozka storica - Baala,
ktoremu sktadano ofiary z dzieci (zarzynano je, po czy palono; patrz: Jeremiasz 7,3; 19,5 - 6; 32,35;
Ezechiel 16,20). Ten straszny kult, czesto nasladowany przez Israelitow, zniost ostatecznie Jozjasz,
burzgc kaplice w dolinie Hinnom (stad: Gehenna); patrz: 2 Krélewska 23,10.

*18,22 od hebrajskiego stowa: zmieszanie, wywrdcenie porzadku natury

*18,24 takze: poganie

19. Potem WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza, méwiac: > Oswiadcz catemu
zborowi synow lIsraela i im powiedz: Bgdzcie swietymi *, bo Ja, WIEKUISTY, wasz
Bdg, jestem $wiety. 1 Piotra 1,16 * Niech kazdy boi sie swojej matki oraz swojego
ojca, oraz przestrzegajcie Moich szabatéw; Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég. ¢ Nie
zwracajcie sie ku batwanom * oraz nie czyncie sobie litych bogdéw; Ja jestem
WIEKUISTY, wasz Bég. > A gdy zarzniecie ofiare optatng dla WIEKUISTEGO -
zarzynajcie jg w celu uzyskania sobie taski. ° Niech bedzie spozytg w dzien waszego
ofiarowania i nazajutrz, a co pozostanie do trzeciego dnia — niech bedzie spalone w
ogniu. " Za$ gdyby jg spozyto trzeciego dnia - bedzie to obrzydliwoscia; nie bedzie
upodobang. ° Kto by jg jadt - poniesie swojg wing, bowiem zniewazyt $wieto$é
WIEKUISTEGO; ta dusza bedzie wytracona sposréd swojego narodu. ° A gdy
bedziecie zzynac zbiory waszej ziemi - nie wyzynaj do skraju twojego pola i nie
zabieraj pokiosia * twojego zniwa. '° Takze nie obieraj do szczetu twojej winnicy i nie
zabieraj tego, co opadito z twojego sadu; zostaw to ubogiemu oraz cudzoziemcowi,
Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég. '* Nie kradnijcie, nie zapierajcie sie i nie
oszukujcie jeden drugiego. * Takze nie przysiegajcie dla falszu na Moje Imig, by
zelzyé Imie twojego Boga; Ja jestem WIEKUISTY. ** Nie uciskaj twojego blizniego i
nie obdzieraj; nie przetrzymuj przez noc - do rana, ptacy swojego najemnika. ** Nie
zlorzecz gtluchemu i nie kladz przeszkody przed slepym, lecz obawiaj sie twego
Boga; Ja jestem WIEKUISTY. ™ Nie czyncie krzywdy w sadzie; nie uwzgledniaj *
osoby biednego, ani nie uszanuj osoby zamoznego; sgdz twojego blizniego
sprawiedliwie. Jakéba 2,1 - 4.

° Nie kraz jako oszczerca posrdéd ° twoich pokolen; nie powstan przeciw krwi
twojego blizniego *; Ja jestem WIEKUISTY. *’ Nie miej w nienawisci twojego brata w
twoim sercu; lecz napominac - napominaj twego blizniego, abys$ nie ponosit za niego
grzechu. 1 Jana 2,11 *® Nie bierz pomsty oraz nie chowaj gniewu za synéw twojego
narodu; mituj swojego blizniego jak siebie samego; Ja jestem WIEKUISTY. Mateusz
5,44; tukasz 6,27; Rzymian 12,10; 1 Tesaloniczan 5,15 *° Strzezcie Moich ustaw.
Twojego bydta nie spuszczaj * w roznych rodzajach; twojego pola nie obsiewaj
mieszanym gatunkiem i nie ubieraj sie w mieszang szate - z r6znorodnej przedzy **.
20 A gdyby pan spat z kobietg i z nig obcowat, a ona by byta niewolnica oddang *
iInnemu mezowi, lecz jeszcze nie wykupiong, czy jeszcze nie obdarowang wolnoscig
- niech bedzie $ledztwo; ale nie bedg zabici, bowiem nie byta uwolniong. ** Niech
wiec przyniesie WIEKUISTEMU swojg pokute do wejscia do Przybytku Zboru -
barana na ofiare pokutna. > A kaptan go rozgrzeszy przed obliczem WIEKUISTEGO
od jego grzechu, ktérego sie dopuscit - pokutnym baranem; wiec grzech, ktérego sie
dopuscit, bedzie mu odpuszczony.

*3 Gdy wejdziecie do ziemi Kanaan i zasadzicie jakiekolwiek drzewo stuzgce do
spozywania - przez trzy lata nie obrzynajcie * jego peddw wraz z jego owocami;
pozostang u was nhieobrzete, nie bedg jadane. ** Nadto czwartego roku, caly jego



owoc bedzie po$wiecony na uroczystoéci dziekczynne WIEKUISTEMU *. ?° Za$
pigtego roku mozecie jadac¢ jego owoce, by rozmnozyt wam swoj urodzaj; Ja jestem
WIEKUISTY, wasz B6g. “° Nie jadajcie w obliczu krwi; nie zajmujcie sie
wrézbiarstwem i czarami. *’ Nie podstrzygajcie koliécie bokéw waszej gtowy i nie
psuj koncow twojej brody. *® Nie czyfcie na waszym ciele nacieé dla os6b zmartych *
oraz nie nadawajcie sobie nakluwanych napiséw; Ja jestem WIEKUISTY. ?° Nie kalaj
swojej corki poddajac jg uprawianiu prostytuciji °, by ziemia nie stata sie spro$ng oraz
nie napetniata sie nierzadem. *° Przestrzegajcie Moich szabatéw i czcijcie Moje
Swiete miejsce; Ja jestem WIEKUISTY. ** Nie zwracajcie sie do czarownikéw * i
wiedzgcych **, nie chciejcie sie przez nich kala¢; Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bdg.
% powstan przed sedziwym, uszanuj osobe starca i obawiaj sie twego Boga; Ja
jestem WIEKUISTY. * A kiedy w waszym kraju zamieszka u ciebie cudzoziemiec -
nie uciskajcie go. ** Cudzoziemiec, ktdry zamieszka przy was, bedzie u was jak
kazdy z krajowcoéw miedzy wami; bedziesz go mitowat jak siebie samego, poniewaz
byliécie cudzoziemcami w ziemi Micraim; Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég. * Nie
czyncie krzywdy w sgdzie; ani w miarze, ani na wadze, ani na objetosci. *° Bedziecie
mie¢ rzetelne wagi, rzetelng efe oraz rzetelny hin; Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bdg,
ktéry was wyprowadzit z ziemi Micraim. ' Strzezcie wszystkich Moich ustaw oraz
wszystkich Moich sgddw, i je spetniajcie; Ja jestem WIEKUISTY.

*19,2 co znaczy: czystymi, oddzielonymi

*19,4 S takze: obrazom, figurom, wizerunkom

*19,9 ktoséw spadajgcych przy zzynaniu oraz wigzaniu snopow

*19,15 takze: badz przychylnie usposobionym, nie zaszczycaj

*19,16 inni; nie std] obojetnie wobec krwi twojego blizniego, gdy widzisz grozgce mu
niebezpieczenstwo.

*19,19 nie dopus¢ do pomieszania sie r6znych rodzajow.

**19,19 na przykiad: z welny i Inu

*19,20 dokiadnie: uszczkni etg, uzytg, zhanbion g - czyli natoznicg innego. (Wedlug Talmudu - Kerit
2,4, w takim przypadku stosowano kare chtosty)

*19,23 doktadnie: nie obrzezujcie

*19,24 te owoce mogly by¢ spozywane tylko podczas dziekczynnych uroczystosci w Jerozolimie;
patrz: V Mojzesza 14,23

*19,28 nie wolno sie kaleczy¢ w zatobie po zmartym

*19,31 takze: wywotujgcych duchy

**19,31 czyli do os6b obdarzonych demonicznym duchem wieszczym, lub pytajgcych duchow

20. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: ° Powiesz synom Israela: Kazdy z
synow Israela, albo z cudzoziemcow, co zamieszkali w Israelu, kto odda ze swojego
potomstwa Molochowi - bedzie wydany na smier¢; niech go ukamienuje okoliczny
lud. ® I Ja zwr6ce Moje gniewne oblicze na tego czlowieka oraz wytrace go sposréd
jego ludu; dlatego, ze ze swojego potomstwa dat Molochowi, aby skala¢ Me swiete
miejsce oraz zniewazyé Me $wiete Imig. * A jesli okoliczny lud odwréci swoje oczy *
od czlowieka, ktéry odda ze swego potomstwa Molochowi oraz go nie zabije - °
wtedy Sam zwroce Moje gniewne oblicze na tego cziowieka oraz na jego réd, i go
wytrace, oraz wszystkich sposrod ich ludu, ktérzy sie za nim sprzeniewierzajg *,
uganiajac sie za Molochem. ® Takze na osobe, ktéra zwrécita sie do czarownika i
wiedzgcego, aby sie za nimi ugania¢ - Ja zwréce Moje gniewne oblicze na tg osobe i
wytrace jg sposrod jej ludu. * Tak wiec, uswiecajcie sie i badzcie $wietymi, bo Ja
jestem WIEKUISTY, wasz B6g. 1 Piotra 1,16 ° Strzezcie Moich ustaw oraz je
spetniajcie; Ja jestem WIEKUISTY, ktéry was uswieca. ° Ktokolwiek by zlorzeczyt
swojemu ojcu, czy swojej matce - wydany bedzie na smier¢; ztorzeczyt swojemu ojcu
i swojej matce, zatem jego krew na nim *. Mateusz 15,4 *° A kto zhanbi * zamezng



kobiete, kto zhanbi Zzone swojego blizniego — obydwoje bedg wydani na smierc; ten,
ktory zhanbit i ta zhanbiona. ™' Kto bedzie obcowat z zong swojego ojca - odkryt
nago$é swojego ojca; obydwoje bedg wydani na $mieré, ich krew jest na nich. ** Kto
bedzie obcowat ze swg synowg - obydwoje bedg wydani na S$mieré; spetnili
kazirodztwo, ich krew jest na nich. ** Kto bedzie obcowat z mezczyzng jak z kobietg -
obydwaj spetnili ohyde; bedg wydani na $mieré, ich krew jest na nich. ** Kto pojmie
kobiete i jej matke - to jest sprosnos¢; niech spalg ogniem jego i je *, aby posréd was
nie bylo spro$noséci. *° Kto zigczy sie z bydleciem - bedzie wydany na $mier¢; bydle
takze zabijcie. '° Réwniez kobiete, ktéra sie zblizy do jakiegokolwiek bydlecia, aby z
nim obcowac - zabijcie kobiete i bydle; bedg wydani na $mier¢, ich krew jest na nich.
" Kto pojmie swojg siostre, corke swojego ojca, albo cérke swojej matki i ujrzy jej
nagos¢, a ona ujrzy jego nagosc - to jest skazenie; niech bedg odcieci w oczach
synéw swojego ludu; kio odkryt nago$¢ swojej siostry, niechaj poniesie swojg wine. *
Kto bedzie obcowat z zong podczas je] staboéci i odkryje jej nago$¢ - to obnazyt
miejsce jej uptywu oraz ona odkryta miejsce uptywu swojej krwi - obydwoje bedg
odcieci od swojego ludu. ** Nie odkrywaj tez nagosci siostry twojej matki, czy siostry
twojego ojca; jesli obnaza swojg krewng, niech poniosg swag wine. *° Kto bedzie
obcowat ze swg stryjenka - odkryt nagos¢ swojego stryja; poniosg swoj grzech, umrg
bezdzietni. ** Kto pojmie zone swojego brata - to jest zakatg; odkryt nago$¢ swojego
brata, zostang bezdzietni. Marek 6,18 ** Tak wigc strzezcie wszystkich Moich ustaw |
wszystkich Moich sgdow oraz je spetniajcie, aby nie wyrzucita was ziemia, do ktérej
was prowadze, abyscie w niej mieszkali. ?° Nie postepujcie tez wedtug ustaw narodu,
ktory wypedzam przed waszym obliczem; bo to wszystko czynili, wiec obrzydzitem
ich sobie. ** | powiedzialem wam: Wy odziedziczycie ich ziemig; wam jg oddam,
abyscie jg odziedziczyli; ziemie optywajgcg mlekiem i miodem; Ja jestem
WIEKUISTY, wasz Bég, ktory was wyréznit sposréd ludéw. * Zatem rozrdzniajcie
pomiedzy bydiem czystym - a nieczystym, i miedzy ptactwem nieczystym - a
czystym, oraz nie splugawiajcie waszych dusz bydtem, ptactwem i czymkolwiek, co
sie porusza na ziemi, a ktére wyréznitem, by je dla was uznaé¢ za nieczyste. *°
Bedziecie Mi swietymi, bo Ja, WIEKUISTY, jestem Swiety; i wyr0znitem was sposrod
ludéw, abyscie byli Moimi. >’ Maz, czy niewiasta, je$li bedzie u nich wieszczbiarstwo,
albo pytanie duchow - bedg wydani na smier¢; ukamienujg ich kamieniami, ich krew
jest na nich.

*20,4 takze: bedzie patrzat pobta zliwie, przez szpary.

*20,5 BG cudzotozg

*20,9 w zrozumieniu: Sam jest przyczyng swojej $mierci

*20,10 BG dopusci sie cudzotostwa

*20,14 po uprzednim ukamienowaniu; patrz: Jezusa syna Nuna 7,25

21. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: Oswiadcz kaptanom, synom
Ahrona, mowigc: Niech sie nikt z was nie zanieczysci przy osobie zmartej, wsréd
swoich wspotplemiencéw *. ? Tylko przy najblizszym swoim krewnym - przy matce,
ojcu, przy synu, cérce i swoim bracie. ° Takze przy swojej siostrze, najblizszej sobie
dziewicy, ktéra nie byla zamezng - przy niej moze sie zanieczyscié. © Jako
przetozony - nikt sie nie zanieczysci wsrod swoich wspoiplemiencéw, aby siebie
zniewazyé *. ° Nie bedg wystrzygali tysiny * na swojej glowie, nie bedg goli¢ bokéw
swojej brody oraz nie uczynig nacieé na swoim ciele. ° Bedg $wietymi dla swojego
Boga i nie zniewazg Imienia swojego Boga; bowiem oni przynoszg ogniowe ofiary dla
WIEKUISTEGO, chleb swojego Boga; dlatego powinni by¢ $wietymi. * Niech nie
poslubig kobiety rozpustnej, czy zniestawionej; takze nie wolno im pojgé kobiety



porzuconej przez meza, gdyz kazdy z nich jest $wietym dla swego Boga. ° Tak tez
zachowuj go w $wietosci, gdyz on przynosi chleb twojego Boga; bedzie u ciebie
Swietym, bo Ja, WIEKUISTY, Ten, ktéry was u$wieca, jestem $wiety. ° A gdyby cérka
kaptana zhanbita sie prostytucja * - zhanbita swojego ojca; bedzie spalona ogniem. *°
Takze kaptan, najwyzszy ze swoich braci, na ktérego glowe wylany jest olej
namaszczenia i ktéremu upetnomocniono dton, by wktadat szaty - nie obnazy swojej
glowy oraz nie rozedrze swych szat. ** | do zadnych zmarlych oséb nie podejdzie; nie
zanieczysci sie przy swoim ojcu ani przy swojej matce. ** Nadto nie wyjdzie ze
Swietego miejsca, nie zniewazy sanktuarium swojego Boga; gdyz na nim jest
uswiecenie olejem namaszczenia jego Boga; Ja jestem WIEKUISTY. ** Niech pojmie
kobiete w jej dziewiczosci. ** Wdowy, rozwédki, albo zniestawionej, albo prostytutki -
zadnej z tych kobiet nie pojmie; tylko pojmie sobie za zone dziewice ze swoich
wspoiplemiencéw, ° aby nie sponiewierat swojego nasienia posréd swych
wspOtplemiehcow; bowiem Ja jestem WIEKUISTY, ktory go uswiecam.

' Nadto WIEKUISTY powiedziat do Mojzesza: *” Oéwiadcz Ahronowi, méwigc: Nikt z
twojego potomstwa, ktory bytby utomnym w ich pokoleniach, niech nie podchodzi, by
przynosi¢ chleb swego Boga. '® Gdyz zaden maz, ktéry bylby utomnym - nie
powinien podchodzié; ani $lepy, ani chromy, ani ptaskonosy, ani potworny. ** Ani taki,
ktéry by miat ztamang noge, albo ztamang reke. “° Ani garbaty, ani suchotnik *, ani z
bielmem na oku, ani krostowaty, ani strupowaty, ani z uszkodzonym jadrem. *
Zaden z potomstwa kaptana Ahrona, ktory bytby utomnym - niechaj nie podchodzi, by
przynosi¢ ogniowe ofiary WIEKUISTEMU; jest on utomnym, nie podejdzie, by
przynosié chleb swojego Boga. %’ Jednak moze jada¢ chleb swojego Boga, zaréwno
z rzeczy najswietszych *, jak i $wietych **. ** Niemniej nie wejdzie za zastone oraz
nie podejdzie do ofiarnicy, bo na nim spoczywa wada; niech nie zniewazy Moich
Swietosci, bo Ja, WIEKUISTY, je uswiecam. ** Wiec Mojzesz powiedziat to Ahronowi,
jego synom oraz wszystkim synom Israela.

*21,1 wedtug Talmudu wyjatek stanowi sytuacja, w ktérej nie ma innych oséb, by sie zajeli pogrzebem.
O zanieczyszczajgcej wtasciwosci zwlok - patrz: IV Mojzesza 19

*21,4 inni: Nie zanieczysci sie nawet przy zwtokach arcykaptana; nie zanieczysci sie jako matzonek
*21,5 najczesciej jako oznake Zatoby

*21,9 takze: nierz gdem

*21,20 takze: chudy, zabiedzony, wycie nAczony

*21,22 chleb wystawny, ofiary zagrzeszne i pokutne

**21,22 ofiary optatne, dziesieciny, pierwociny

22. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: ? Powiedz Ahronowi i jego synom,
aby sie powstrzymywali od swietych darow syndw Israela oraz nie zniewazali Mojego
$wietego Imienia w tym, co oni Mi po$wiecajg; Ja jestem WIEKUISTY. ° Powiedz im:
Ktokolwiek z calego waszego potomstwa, podszediby do swietosci, ktére synowie
Israela poswiecajg WIEKUISTEMU, kiedy na nim spoczywa jego nieczystos¢ - ta
dusza bedzie wytrgcong sprzed Mojego oblicza; Ja jestem WIEKUISTY. * Ktokolwiek
z synow Ahrona bytby tredowatym, albo cierpigcym na uptawy - nie bedzie spozywat
Swietosci, dopoki sie nie oczysci. Kto by dotknagt sie kogokolwiek, kto zostat
zanieczyszczony przez zmartego, albo czlowieka z ktérego wyplywa nasienie; ° takze
kto by sie dotkngt jakiegokolwiek gada, przez ktérego by sie splugawit, albo
czlowieka, przez ktérego by sie zanieczysécit, jakakolwiek by byta jego nieczysto$é - °©
ten, ktory sie go dotkngt bedzie nieczystym do wieczora, zatem nie bedzie spozywat
ze $wietosci, dopoki nie wykapie swojego ciata w wodzie. © A po zachodzie storica
bedzie czystym; potem moze spozywaé ze $wietosci, gdyz to jest jego pozywienie. ®
Nie bedzie jadat padliny, ani $cierwa, aby sie tym nie skalat; Ja jestem WIEKUISTY. °



Zatem niech przestrzegajg Mojego ostrzezenia, by przez nie nie poniesli grzechu
oraz w nim nie pomarli, kiedy je zniewazg; Ja jestem WIEKUISTY, Kktory ich
uswiecam. '© Zaden postronny * nie bedzie jadat $wietoéci; ani zamieszkaly u
kaptana, ani najemnik nie bedzie jadat $wietosci. ** Za$ jesli kaptan nabyt czlowieka,
jako nabytek za swe pienigdze * - to ten je moze jadac; takze zrodzeni w jego domu
moga jadaé jego chleb. ** A gdyby cérka kaptana wyszta za postronnego meza -
wtedy ona nie bedzie jadaé podniesionych $wietoéci. ** Jednak gdyby cérka kaptana
zostata wdowg, albo rozwodka, nie miata dzieci oraz wrécita do domu swojego ojca,
taka jak byla w je] mtodosci - wtedy moze jadaé z chleba swojego ojca; zaden jednak
postronny nie bedzie z niego jadat. ** A jesli kto$ spozyt $wieto$¢ przez pomytke -
nadda do tego pigtg czesé i zwréci $wietosé kaptanowi. *° Tak wiec, niechaj kaptani
nie zniewazajg $wietosci synéw Israela, ktére podnoszg WIEKUISTEMU, *° oraz nie
sprowadzajg na siebie winy za wystepek, gdyby w nieczystym stanie jadali ich
Swietosci; bo Ja jestem WIEKUISTY, ktory je uswieca.

" Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Mojzesza: *® Oséwiadcz Ahronowi, jego
synom i wszystkim synom Israela, méwigc im: Jesli ktokolwiek z domu Israela, albo z
cudzoziemcéw w Israelu, przyniést swojg ofiare - czy jako wynik $lubu 5¢*, czy jako
ich dobrowolng ofiare, ktérg przynosza WIEKUISTEMU na catopalenie - *° to aby
uzyskac¢ dla was upodobanie, niech ona bedzie zdrowg, samcem z rogacizny, owiec,
albo z kéz. ° Nie bedziecie przynosili tego, co ma na sobie wade, bo to nie uzyska
dla was upodobania. “* A jesli kto$ przyniesie WIEKUISTEMU ofiare optatng i
przeznaczy jg na spetnienie * $lubu ¢, albo na dobrowolny dar z rogacizny, czy z
trzody - to powinna by¢ zdrowa, aby byta przyjemna; nie bedzie na niej zadnej wady.
%2 Slepego, utomnego, okaleczonego, pokrytego wrzodami, krostami, czy strupami -
nie przynoscie WIEKUISTEMU, ani nie sktadajcie ich na ofiarnicy, na ogniowg ofiare
dla WIEKUISTEGO. ** Mozesz przynie$é potwornego, albo skartowaciatego byka,
czy jagnie jako ofiare dobrowolng * - ale jako ofiara $lubu ¢ nie bedzie to przyjete. **
Takze tego zwierzecia, ktore by miato zgniecione, rozbite, oderwane, albo wyrzniete
jadro - nie przynoscie WIEKUISTEMU, oraz nie uczynicie tego na waszej ziemi *. %
Réwniez z reki cudzoziemca nie bedziecie przynosili z tych wszystkich, w darze
waszemu Bogu - bo jest na nich okaleczenie, majg wade, nie bedg od was przyjete z
upodobaniem. *° Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Mojzesza: >’ Gdy sie urodzi
ciele, jagnie, albo kozle - niech zostanie siedem dni przy * swojej matce; zas od
6smego dnia i potem moze byé przyjete na ogniowg ofiare dla WIEKUISTEGO. *®
Byka, albo owcy, nie zarzniecie jednego dnia wraz z jego ptodem *. ?° A gdy
zarzniecie ofiare dziekczynienia dla WIEKUISTEGO, to zarzynajcie jg w celu
uzyskania sobie upodobania. *° Niech bedzie spozytg tego samego dnia; nie
zostawicie z niej nic do rana; Ja jestem WIEKUISTY. * Tak wiec strzezcie Moich
przykazan oraz je spetniajcie; Ja jestem WIEKUISTY. ** Nie zniewazajcie Mojego
Swietego Imienia, bym byt Swiecony wsrod synow lIsraela; Ja jestem WIEKUISTY,
ktory was uswiecam; ** ktory was wyprowadzit z ziemi Micraim, abym byt waszym
Bogiem; Ja, WIEKUISTY.

*22,10 takze: obcy ; obcym wobec kaptana jest niekaptan, wobec lewity - nielewita (patrz: IV Mojzesza
3,10), wobec cztonka rodziny - nie nalezacy do niej (patrz: V Mojzesza 25,5). Obcym nazywa sie
réwniez ogien nie wziety z oltarza oraz kadzidto nie wykonane wedtug przepisu.

*22,11 Niewolnicy nalezg do rodziny kaptana. Mowa tu o niewolnikach niehebrajskiego pochodzenia,
bowiem hebrajczycy nie stanowig jego wtasnosci i odzyskujg wolno$¢ w sidmym roku.

*22,18 BG wynik $lubu, przyrzeczenia zlozonego Bogu. C wedtug rabinéw to hebrajskie stowo
oznacza blizej nieokreslong ofiare, przy ktorej ten, ktéry jg ofiarowat, wypowiedziat zdanie -
dobrowolny dar; w przeciwienstwie do ofiar z gory okreslonych.

*22,21 jako przyobiecang ofiare



*22,23 wedtug rabinéw, na przyktad: Na odbudowe Swigtyni.

*22,24 zakaz kastrowania zwierzat

*22,27 doktadnie: pod swoj g matk a, aby z niej ssa¢. Ten sam przepis dotyczy pierworodnego bydta;
patrz: Il Mojzesza 22,29

*22,28 wedtug Talmudu mowa tu tylko o matce - z wyjatkiem sytuacji, kiedy znany jest ojciec.

23. Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Moj zesza: * Oswiadcz synom lIsraela,
mowigc im: To sg uroczystosci WIEKUISTEGO, w ktérych bedziecie obwieszczaé
Swigteczne zgromadzenia. Oto Moje uroczystosci *. * Sze$é dni bedzie wykonywana
robota, a dnia sibdmego jest szabat - wielki odpoczynek, swigteczne zgromadzenie.
Zadnej roboty nie wykonujcie. To jest szabat WIEKUISTEGO we wszystkich waszych
siedzibach.

* Oto uroczystosci WIEKUISTEGO - $wigteczne zgromadzenia, ktére macie
obwieszczaé w swoim czasie. °> Pierwszego miesigca, czternastego dnia tego
miesigca, pomiedzy wieczorami ** - Pesach WIEKUISTEGO. ° Pietnastego dnia tego
miesigca - Swieto Przasnikéw dla WIEKUISTEGO. Przez siedem dni bedziecie jadaé
przasniki. * Pierwszego dnia bedzie u was $wigteczne zgromadzenie. Nie wykonujcie
zadnej ucigzliwej pracy. ® Przez siedem dni skladajcie ofiary ogniowe
WIEKUISTEMU *; za$ siddmego dnia bedzie $wigteczne zgromadzenie; nie
wykonujcie zadnej ucigzliwej pracy.

° Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Mojzesza: ° Oswiadcz synom lIsraela,
mowigc im: Gdy wejdziecie do ziemi, ktérg wam oddaje i bedziecie zzynac jej plon -
wtedy przyniesiecie do kaptana snop z pierwocin waszego plonu *. ** A on
przedstawi ten snop przed obliczem WIEKUISTEGO, aby uzyska¢ dla was
upodobanie. Kaptan przedstawi go nazajutrz, po $wiecie *. * Zas wy, w dzien
przedstawienia przez was snopa, przygotujcie na catopalenie dla WIEKUISTEGO -
zdrowe, roczne jagnie. ** A przy tym jego ofiare z pokarméw - dwie dziesigte efy
przedniej maki, zaczynionej oliwg, na ogniowg ofiare WIEKUISTEMU, na przyjemny
zapach; oraz do niej - czwartg cze$¢ hinu wina jako zalewke. ** Nie bedziecie jadali
zadnego chleba, prazonych ziaren oraz $wiezych owocéw az po dzien, w ktérym
przyniesiecie ofiare waszemu Bogu; to jest wieczna ustawa w waszych pokoleniach,
we wszystkich waszych siedzibach. ** Takze bedziecie sobie liczyé siedem tygodni
od drugiego dnia $wieta; od dnia, w ktorym przyniesliscie snop przedstawienia,;
powinny by¢ pelne * - *° az do dnia nastepujgcego po si6dmym tygodniu. Odliczycie
pie¢dziesigt dni i wtedy zlozycie WIEKUISTEMU nowg ofiare z pokarméw *. ** Z
waszych siedzib przyniesiecie dwa chleby przedstawienia; bedg one z dwoch
dziesigtych efy przedniej maki i powinny by¢ upieczone z kwasem. To sg pierwociny
dla WIEKUISTEGO. ' Nadto przyniesiecie z tym chlebem siedem zdrowych,
rocznych jagnigt, jednego cielca i dwa barany; bedg one calopaleniem dla
WIEKUISTEGO, wraz z ich ofiarg z pokarmow oraz ich zalewkami. To jest ogniowa
ofiara na przyjemny zapach dla WIEKUISTEGO. *° Przygotujcie tez jednego kozta na
ofiare zagrzeszna oraz dwa roczne jagnieta na ofiare optatng. *° A kaptan przedstawi
je wraz z chlebami pierwocin, jako przedstawienie przed WIEKUISTYM, wraz z
dwoma jagnietami; bedzie to dla kaptana, jako po$wiecone WIEKUISTEMU. ?* Nadto
ogtosicie tego dnia, aby bylo u was Swigteczne zgromadzenie *; zadnej ucigzliwej
roboty nie wykonujcie; to jest wieczna ustawa w waszych pokoleniach i we
wszystkich waszych siedzibach. > A gdy bedziecie zzynaé zboze waszej ziemi - nie
wyzynaj do skrajow twojego pola i nie zabieraj poklosia twojego zniwa - zostaw je
ubogiemu oraz cudzoziemcowi; Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bog.

3 Nadto WIEKUISTY powiedziat do Mojzesza: ** Oéwiadcz synom Israela, méwigc:
Sibdmego miesigca, pierwszego dnia tego miesigca, bedzie u was uroczyste swieto -



Przypominanie Trgbg * , $wigteczne zgromadzenie. *° Nie wykonujcie zadnej
uciazliwej roboty oraz skladajcie ofiare ogniowg WIEKUISTEMU. ?° WIEKUISTY
réwniez powiedziat tak do Mojzesza: *’ Jednak dziesigtego dnia tego siédmego
miesigca jest Dzien Przebaczenia *, a u was bedzie Swigteczne zgromadzenie;
bedziecie udreczali wasze dusze oraz zlozycie ogniowa ofiare WIEKUISTEMU. *® W
ten dzien nie bedziecie wykonywali zadnej pracy; bo to jest Dzien Pojednania, by
uzyskaé dla was przebaczenie przed obliczem WIEKUISTEGO, waszego Boga. *° A
wszelka dusza *, ktora nie bedzie sie udreczata tego dnia - niech bedzie wytracong
ze swego ludu. *° Wszelkg tez osobe, ktéra by wykonata jakgkolwiek robote w ten
dzien - te dusze wytrace sposrdd jej ludu. ** Nie wykonujcie zadnej pracy; to jest
wieczna ustawa w waszych pokoleniach i we wszystkich waszych siedzibach. *
Szabat - to u was wielki odpoczynek, wiec bedziecie udrecza¢ wasze dusze;
dziewigtego dnia tego miesigca, wieczorem, od wieczora do wieczora * bedziecie
Swieci¢ wasz szabat.

¥ Nadto WIEKUISTY powiedziat tak do Mojzesza: ** Oswiadcz synom lIsraela,
mowigc: Od pietnastego dnia tego siodmego miesigca bedzie przez siedem dni
Swieto Szataséw * dla WIEKUISTEGO. * Pierwszego dnia ma by¢ $wigteczne
zgromadzenie; nie bedziecie wykonywaé zadnej ucigzliwej pracy. ** Przez siedem
dni bedziecie sktada¢ WIEKUISTEMU ofiary ogniowe; a 6smego dnia bedzie u was
Swigteczne Zgromadzenie *, wiec zlozycie ogniowa ofiare WIEKUISTEMU; to bedzie
Swietowanie - nie wykonacie zadnej ucigzliwej pracy. *’ Oto sg uroczystosci
WIEKUISTEGO, w ktorych bedziecie obwieszcza¢ swigteczne zgromadzenie, aby
sktadac ofiary ogniowe WIEKUISTEMU - catopalenia, ofiary z pokarmow, ofiary bite *
i zalewki - kazdg w swoj dzien. *® Oprécz szabatéw WIEKUISTEGO, oprécz waszych
daréw, oprécz wszystkich waszych ofiar $lubnych ¢ i oprécz wszystkich waszych
dobrowolnych podarkéw, ktére bedziecie skladaé WIEKUISTEMU. *° Jednak
pietnastego dnia siddmego miesigca, kiedy zbierzecie plon ziemi, bedziecie
obchodzi¢ przez siedem dni uroczysto$¢ dla WIEKUISTEGO; pierwszego dnia jest
uroczyste $wieto oraz 6smego dnia jest uroczyste $wieto. “° Pierwszego dnia
wezmiecie sobie takze owoc drzewa hadar *, palmowe paki, gatgzki roztozystego
drzewa ** oraz poprzeczne wierzbiny *** | przez siedem dni weselcie sie przed
WIEKUISTYM, waszym Bogiem. ** Przez siedem dni w roku tak bedziecie
obchodzi¢ to swieto WIEKUISTEGO; to jest wieczna ustawa w waszych pokoleniach.
Bedziecie je obchodzié si6dmego miesigca. “* Przez siedem dni bedziecie mieszkaé
w szatasach; kazdy krajowiec w Israelu bedzie mieszkat w szatasach, ** aby wasze
pokolenia wiedzialy, ze w szalasach osadzitem synéw Israela, gdy ich
wyprowadzitem z ziemi Micraim; Ja, WIEKUISTY, wasz B6g. ** A Mojzesz ogtosit
synom Israela uroczystosci WIEKUISTEGO.

*23,2 wedtug kalendarza ksiezycowego

*23,5 czyli 14 Abib/Nissan; C ku wieczorowi

*23,8 te ofiary sg szczegdbtowo opisane w IV Mojzesza 28+29

*23,10 czyli snop najwczesniej dojrzewajgcego jeczmienia

*23,11 czyli 16 miesigca Abib/Nissan

*23,15 jest to tak zwane - liczenie Omeru, czyli snopka

*23,16 ze zbioru pszenicy, ktorej zniwa konczyly sie na polach

*23,21 hebr. Szawuot; uroczysto$é nazywana w Piecioksiegu: Swigtem Zbioréw (Il Mojzesza 23,16),
Swigtem Tygodni (Il Mojzesza 34,22) i Swietem Pierwocin

*23,24 lub: Dzien Tragbienia na rogu (hebr. szofar). Israelici obchodzg ten dzieh jako Poczatek Roku
cywilnego (hebr. Rosz ha-Szana), pamiagtke stworzenia $wiata, a zarazem poczatek Dni Sgdu. Inni:
Pamiatka tchnienia

*23,27 lub: Dzien Pojednania / Odkupienia (hebr. Jom Kippur); dzien catkowitego postu

*23,29 takze: osoba



*23,32 w ksiezycowym kalendarzu zydowskim dzieA trwa od zachodu stonca - do nastepnego
zachodu stonca

*23,34 lub: Swieto Zbioru Owocéw ; patrz: || Mojzesza 34,22. U Israelitow szatasem nazywany jest
namiot pokryty lis¢mi

*23,36 tak zwany: Osmy Dzie n Swietego Zgromadzenia ; hebr. Szemini Aceret

*23,37 zagrzeszne i optatne

*23,40 owoc pieknego, wspanialego drzewa; lub: piekny owoc drzewa. Wedtug Talmudu: Owoc
rajskiego drzewa

**23,40 wedtug Talmudu - mirt

***23,40 wedtug Miszny (Sukka 3,4), do podanego tu splotu nalezy: Jedno rajskie jabiko, jedna palma,
trzy mirty i dwie gatgzki wierzbiny.

24. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: ? Rozkaz synom lIsraela, aby do
oswietlania przynosili ci oliwy z oliwnika — czystej i wyttoczonej; w celu ustawicznego
palenia $wiatel. °> Ahron bedzie je stale ustawiat przed obliczem WIEKUISTEGO w
Przybytku Zboru, na zewnatrz zastony Arki Swiadectwa, od wieczora - az do rana; to
jest dlugotrwata ustawa w waszym potomstwie. * Stale ma ustawiaé¢ lampy na
szczeroziotym $wieczniku przed obliczem WIEKUISTEGO. ° Wezmiesz takze
przednie] maki oraz upieczesz z niej dwanascie * kotaczy - kazdy kotacz bedzie z
dwéch dziesigtych efy. ® | utozysz je przed obliczem WIEKUISTEGO w dwa rzedy, po
sze$¢ w rzedzie, na szczeroziotym stole. " Na kazdy rzad natozysz takze czystego
kadzidta i bedzie to przy chlebie ofiarg wspomnienia *, ofiarg ogniowg dla
WIEKUISTEGO. ¢ Zawsze, w kazdy szabat nalezy je uktadaé przed WIEKUISTYM
od synéw Israela, jako przymierze na dtugi czas *. ° | bedzie to dla Ahrona oraz dla
jego syndw; a bedg to jada¢ w miejscu swietym, gdyz to jest dla niego diugotrwalg
ustawa, $wietym $wietych z ogniowych ofiar WIEKUISTEGO. Mateusz 12,4 *° Wtedy,
miedzy synami israelskimi, wystgpit syn israelskiej niewiasty, ktory byt jednak synem
micrejskiego meza i poktocili sie w obozie - syn owej israelskiej niewiasty z israelskim
mezem. ' A syn owej israelskiej niewiasty zlorzeczyt Imieniu Boga oraz bluznit.
Zatem sprowadzili go do Mojzesza. A imie jego matki to Szelomith - corka Dybrego z
pokolenia Dana. ** Wiec poddali go pod straz, dopdki im nie oznajmia, stosownie do
orzeczenia WIEKUISTEGO.

3 Wtedy WIEKUISTY powiedziat tak do Mojzesza: * Wyprowadz tego bluznierce
poza obdOz i niech wszyscy, ktorzy to styszeli, wtozg na jego glowe swoje rece, po
czym niech go ukamienuje caly zbér. > Zas synom Israela powiesz tak: Ktokolwiek
by bluznit swojemu Bogu - poniesie swéj grzech. ° A kto by zlorzeczyt Imieniu
WIEKUISTEGO - bedzie wydany na smier¢; kamienujgc - ukamienuje go caty zbor,
tak cudzoziemiec, jak i krajowiec. Gdyby ziorzeczyt Imieniu Boga - bedzie wydany na
Smierc¢.

" Kto by tez zabit jakakolwiek istote ludzkg - bedzie wydany na $mieré. *® A kto by
zabit bydle - zaptaci za nie; wzglednie odda bydle za bydle. *° Kto by przyprawit o
kalectwo swojego blizniego - jak uczynit, niech mu sie stanie. *° Ztamanie za
ztamanie, oko za oko, zgb za zgb; tak jak on zadat kalectwo cztiowiekowi - tak i jemu
niech bedzie zadane. Mateusz 5,38 ** Zatem tak: Kto zabit bydle - zaptaci za nie, a
kto by zabit czlowieka - bedzie wydany na $mieré. ** Prawo u was ma byé
jednakowe; cudzoziemiec bedzie jak krajowiec; bo Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bog.
3 A Mojzesz powiedziat to synom Israela; wiec bluznierce wyprowadzili poza obdz i
ukamienowali go kamieniami. Synowie Israela uczynili tak, jak WIEKUISTY przykazat
Mojzeszowi.

*24,4 liczba odpowiadajgca 12 pokoleniom Israela
*24,7 BG aby bylo spalone zamiast chleba



*24,8 w kazdy szabat, czyli w dniu ustanowionym na pamigtke Przymierza - zdejmowano stary chleb
oraz palono kadzidto. Nastepnie uktadano na stole sSwieze, jeszcze ciepte chleby.

25. Nadto przy goérze Synaj WIEKUISTY powiedziat Moj zeszowi: * O$éwiadcz
synom lIsraela, méwigc: Gdy wejdziecie do ziemi, ktérg wam oddaje - wtedy ziemia
ma obchodzié szabat WIEKUISTEGO. ° Przez sze$é lat obsiewaj twoje pole i przez
sze$¢ lat obrzynaj twojg winnice oraz zbieraj jej plony. * Ale siddmego roku bedzie
odpoczynek - wielki odpoczynek dla ziemi, szabat WIEKUISTEGO. ®° Nie bedziesz
obsiewat twojego pola, ani obrzynat twej winnicy. ° Nie zzynaj samorodnego plonu
swojego zniwa i nie zbieraj nieobrzetych gron twojej winorosli; niech ziemia ma rok
wypoczynku. © Za$ plon ziemi, tej, ktéra bedzie w odpocznieniu, zostanie wam na
pokarm * - tobie, twojemu studze, twojej stuzebnicy, twojemu najemnikowi oraz
twojemu przesiedlefcowi, kiéry mieszka przy tobie. ' Takze twojemu bydiu oraz
zwierzetom, ktére sg na twej ziemi - niech im stuzy za pokarm caly plon. ® Potem
naliczysz sobie siedem tygodni ° lat - siedmiokroé¢ po siedem lat - aby czas tygodni °
naliczyt ci liczbe czterdziestu dziewieciu lat. ° A si6dmego miesigca, dziesigtego dnia
tego miesigca, kazesz zadgc¢ w rog; w Dzien Przebaczenia kazecie zadgé w rég na
catej waszej ziemi. *° Nadto poséwiecicie rok pieédziesiaty i ogltosicie na ziemi $wietej
wolnos$¢ dla wszystkich jej mieszkancow. Bedzie on dla was jubileuszem *; wiec
wrécicie - kazdy wréci do swojej posiaditosci i kazdy do swej rodziny **. ** Rok
Pie¢dziesigty ma by¢ dla was jubileuszem. Nie siejcie w nim, nie zzynajcie
samorodnego plonu, ani nie zbierajcie w nim nieobrzetych winorosli. > Bo jest
jubileuszem, bedzie wam $wiety; jego plon bedziecie spozywaé wprost z pola *. > W
tym to Roku Jubileuszowym wrécicie - kazdy do swojej posiadiosci. ** A gdy
bedziesz sprzedawat pole swojemu blizniemu, albo je kupowat od twojego blizniego -
nie oszukujcie jeden drugiego. ** Kupisz od twojego blizniego wedtug liczby lat po
jubileuszu; a on tobie sprzeda wedtug liczby lat plonéw. ** W miare powiekszania sie
tych lat - powiekszysz mu cene; a w miare zmniejszania sie tych lat - umniejszysz mu
cene, bo on tobie sprzedaje liczbe plonéw *. '’ Takze nie oszukujcie jeden drugiego -
lecz obawiaj sie twojego Boga; gdyz Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég. *® A gdy
bedziecie wykonywali Moje ustawy oraz przestrzegali Moich sgdow - speniajgc je,
zamieszkacie bezpiecznie na ziemi. ** A ziemia wyda swéj owoc, zatem bedziecie
spozywaé do syta i zamieszkacie na niej bezpiecznie. *° A gdybyscie powiedzieli: Co
my mamy jes¢ siddmego roku? Przeciez nie bedziemy siali, ani zbierali naszych
plonéw. “* Oto w szdstym roku zesle wam blogostawienstwo, by przyniést plon na
trzy lata *. ?* Zatem bedziecie siali 6smego roku, a do dziewigtego roku bedziecie
jes¢ z poprzedniego plonu. Dopdki nie przyjdzie jego plon - bedziecie jadaé
poprzedni. > Za$ ziemia nie bedzie sprzedawana na wiecznosc¢; bowiem ziemia jest
Moja; jeste$cie u Mnie przesiedlencami i przychodniami. ** Na catej ziemi waszego
wiadania dawajcie wyzwolenie * dla ziemi. > Gdyby podupadt twéj brat i sprzedat co$
ze swojej posiadtosci - wtedy przyjdzie jego najblizszy mu krewny oraz wykupi * to,
co sprzedat jego brat. *° Za$ jesliby kto$ nie miat takiego, co wyzwala, a mogtaby to
osiggna¢ jego reka oraz starczato mu na wykup - ?’ to niech odliczy lata od swojej
sprzedazy i sptaci pozostatlos¢ temu, ktéremu sprzedat. Tak wrdci do swojej
posiadtosci. *® Jednak gdyby go nie bylo na tyle staé, aby mogt splacié - wtedy niech
przedmiot sprzedazy pozostanie w reku nabywcy do Roku Jubileuszowego; ale w
Roku Jubileuszowym - ustapi, a on wréci do swojej posiadtosci. *° Jesli kto$ sprzedat
dom mieszkalny w mieécie otoczonym murem * - to stuzy mu prawo wykupu do
uptywu roku od sprzedazy; w przeciggu roku stuzy mu prawo wykupu. * A gdyby nie
zostat wykupiony do kohca catego roku - wtedy 6w dom w miescie otoczonym
murem, pozostanie na zawsze, dziedzicznie przy swym nabywcy; nie wroci w



jubileuszu. ** Ale domy we wsiach nie otoczonych murem, bedg uznawane na réwni
z polem ziemi; stuzy im prawo wykupu oraz wyzwalajg sie w jubileuszu. ** Takze
miasta Lewitow * oraz domy w ich dziedziczonych miastach. Lewitom w kazdym
czasie stuzy prawo wykupu. ** A cokolwiek wykupiono u Lewitéw, takze wyzwala sie
w jubileuszu - czy to sprzedany dom, czy tez miejska posiadtosc; gdyz domy miast
lewickich to ich wtasnosé wéréd synéw Israela. ** Réwniez pole w obwodzie ich miast
nie moze by¢ sprzedawane, gdyz to jest ich diugotrwate dziedzictwo. *> Gdyby twoj
brat podupadt i zachwiata sie jego dton przy tobie * - podeprzy] go; czy to
przychodnia, czy osiadtego - niechaj przy tobie zyje. *° Nie bierz od niego lichwy, ani
przyrostu *, aby twéj brat mogt 2zyé przy tobie oraz béj sie twojego Boga. *’ Twoich
pieniedzy nie dawaj mu na lichwe, a twej zywnosci nie dawaj mu dla przyrostu. * Ja
jestem WIEKUISTY, wasz Bog, ktory was wyprowadzit z ziemi Micraim, aby oddac¢
wam ziemie Kanaan oraz by¢ dla was Bogiem. *° Jeséli twoj brat podupadt przy tobie
oraz ci sie zaprzedat - nie obarczaj go niewolniczg stuzbg. *° Niech bedzie przy tobie
jako najemnik i jako przesiedleniec; niechaj u ciebie sluzy az do Roku
Jubileuszowego. ** A wtedy odejdzie od ciebie - on oraz z nim jego dzieci, i wréci do
swojej rodziny i do dziedzictwa swoich ojcéw. ** Bowiem Moi studzy - ci, ktérych
wyprowadzitem z ziemi Micraim - nie bedg sprzedawani, jak sie sprzedaje
niewolnikéw. “* Nie wtadaj nim z surowoscig, ale boj sie twojego Boga. ** Lecz
mozesz mie¢ niewolnika i twojg niewolnice z narodéw, ktére mieszkajg wokét was *;
od nich mozecie kupowaé niewolnika i niewolnice. *° Mozecie takze kupowaé
sposrod dzieci przesiedlencéw, ktorzy przy was mieszkajg oraz z ich plemienia, ktore
u was mieszka, ktore zrodzili na waszej ziemi; oni takze mogg by¢ waszg wiasnoscia.
“ A po was, mozecie ich przekazywaé w dziedzictwie waszym synom, aby ich
posiadali na wtasnos¢; mozecie sie nimi postugiwa¢ na zawsze. Ale nad waszymi
braé¢mi, synami Israela - niech jeden nad drugim nie wiada z surowoécig. ** A gdyby
przychodzien, lub przesiedleniec doszedt przy tobie do zamoznosci, a podupadt przy
nim twoj brat i zaprzedat sie u ciebie przychodniowi, przesiedlencowi, czy potomkowi
ze szczepu przychodnia - *° to po sprzedaniu sie stuzy mu prawo wykupu; wykupi go
ktérykolwiek z jego braci. *° Czy to jego stryj, czy wykupi go syn jego stryja, czy tez
wykupi go ktérys z blizszych krewnych jego rodziny; lub gdyby go byto na to sta¢ -
sam sie wykupi. *° Niech sie rozliczy ze swoim nabywca od roku, w ktérym mu sie
zaprzedat - do Roku Jubileuszowego, by pienigdze za ktére sie zaprzedat zostaty mu
zwrocone wedtug liczby brakujgcych lat; niech bedzie u niego jako czasowy
najemnik. °* A jesli zostato jeszcze wiele lat - w stosunku do nich zwréci swéj okup, z
pieniedzy, za ktére byt kupiony. ** A jezeli do Roku Jubileuszowego zostato mato lat -
to niech mu je takze zaliczy; niech zwréci swoj okup w stosunku do swoich lat. >
Niech bedzie u niego jako czasowy najemnik; nie bedzie nim surowo wiadat w Moich
oczach. ** A gdyby nie byt wykupiony w ten sposéb, wtedy odejdzie sam w Roku
Jubileuszowym, a z nim jego dzieci. °> Gdyz synowie Israela sg Moimi stugami; tymi,
ktérych wyprowadzitem z ziemi Micraim. Ja, WIEKUISTY, wasz Bég.

*25,6 samorodny plon ziemi, ktéra odpoczywa, nie nalezy wylgcznie do wiasciciela gruntu, lecz
stanowi wspdlng wlasnos¢ ludzi i zwierzat

*25,10 S uwolnieniem, wypuszczeniem, wyzwoleniem; odpuszczen iem; darowaniem diugu.
**25,10 Israelici mieszkajg jako czynszownicy na gruncie nalezagcym do Boga, ktéry rozdzielit kraj
pomiedzy wszystkie pokolenia. Nie mogg zatem, sprzedawac¢ ani nabywac ziemi na tzw. wieczystg
wiasnos$¢. W Roku Jubileuszowym nastepuje restytucja i wszystko wraca do pierwotnego porzadku.
*25,12 nie wolno zwozi¢ plonu do spichrza lub ttoczni wina

*25,16 a nie grunt, jak w *25,10

*25,21 tekst uspakaja obawy mogace powstaé¢ wtedy, gdyby Rok Jubileuszowy przypadt bezposrednio
po siédmym



*25,24 takze: wykupienie (chodzi o wczesniejszy powr6t do wiasciciela)
*25,25 inni: musi wykupic

*25,29 czyli nie pozostajacy w zwigzku z wlasnos$cig ziemska

*25,32 czlonkéw pokolenia Lewiego, stuzgcych w Swigtyni

*25,35 obowigzek wspierania lezy na kazdym, kto jest w jego poblizu
*25,36 nadwyzki przy zwrocie artykutéw spozywczych

*25,44 u ktérych niewola jest prawem

26. Nie robcie sobie balwandéw, ani litych bozkow, nie stawiajcie sobie posggow,
ani nie kltadzcie rytych kamieni na waszej ziemi, by sie przed nimi korzy¢; gdyz Ja
jestem WIEKUISTY, wasz Bég. ? Przestrzegajcie Moich szabatéw * i czcijcie Moje
Swiete miejsce; Ja jestem WIEKUISTY.

® Jesli bedziecie postepowaé wedtug Moich ustaw, przestrzega¢ Moich przykazan i je
pehié - * wtedy dam wam deszcz w swoim czasie; ziemia wyda swéj plon, a drzewo
polne wyda swéj owoc. ° | starczy wam miécki do winobrania *, a winobrania do
wysiewu; bedziecie spozywaé¢ swoj chleb do syta i zamieszkacie bezpiecznie na
waszej ziemi. °® Ustanowie pokéj na ziemi $wietej, wiec bedziecie spozywad i nikt was
nie wystraszy. Takze wyplenie z ziemi Swietej dzikie zwierzeta, a miecz nie przejdzie
po waszej ziemi. ’ Scigaé¢ bedziecie waszych wrogéw i padng przed wami od miecza.
® Pieciu z was bedzie $ciga¢ stu, a stu z was bedzie écigaé dziesieé tysiecy; i wasi
wrogowie padng przed wami od miecza. ° Bo zwrdce sie ku wam i was rozplenie, i
was rozmnoze, oraz utwierdze z wami moje przymierze. *° Bedziecie wiec spozywaé
stare zboze, lezgce przez diuzszy czas, a dawne bedziecie wyprzata¢ dla nowych
zbiorow. ** Takze ustanowie wsérod was Moj Przybytek, a Moja osoba was nie
odtraci. ** Ustawicznie bede posréd was chodzit i bede wam Bogiem, a wy bedziecie
Mi ludem. ** Ja jestem WIEKUISTY, wasz Bég, ktéry was wyprowadzit z ziemi
Micrejczykdw, abyscie nie zostali ich niewolnikami; skruszylem sworznie waszego
jarzma oraz prowadzitem was z podniesionym czotem.

4 Za$ jezeli Mnie nie ustuchacie i nie bedziecie pehili wszystkich tych przykazan; *°
jesli wzgardzicie Moimi ustawami, a Moje sgdy odtrgci wasza dusza, aby -
naruszajgc Moje przymierze - nie pehié wszystkich Moich przykazan: *° wtedy i Ja
wam to uczynie: Sprowadze na was trwoge, wycienczenie i gorgczke, ktore pozerajg
oczy, a dusze czynig omdlatg. Nadaremnie bedziecie sia¢ wasze nasiona, bo spozyjg
je wasi wrogowie. *’ Moje oblicze zwrdce przeciwko wam, zatem bedziecie porazeni
przez waszych wrogdéw, a wasi nieprzyjaciele bedg wami wkadac; bedziecie uciekali,
choé nikt was nie bedzie $cigat. *® A jesli Mnie nie postuchacie mimo tego - tym
silniej, siedmiokroé bede was karat za wasze grzechy. *° Ztamie wyniosto$¢ waszej
mocy, wasze niebo uczynie jak zelazo, a waszg ziemie jak kruszec. *° Wiec
daremnie bedzie sie wyczerpywac wasza sita, bo wasza ziemia nie wyda plonu, za$
drzewo ziemi nie wyda swojego owocu. ** A jesli mimo tego bedziecie Mi
postepowacé na przekor i nie zechcecie Mnie stuchac - wtedy siedmiokro¢ pomnoze
wasze kleski, w miare waszych grzechéw. % Takze puszcze na was dzikie zwierzeta,
zatem pozbawig was dzieci, wyniszczg wasz dobytek i was wyplenig, a wasze drogi
opustoszejg. ** Za$ jesli sie i w tym nie ukorzycie oraz nie dacie sie skarci¢ przeze
Mnie - ** i Ja bede postepowat wam na przekoér oraz bede was siedmiokrotnie razit
za wasze grzechy. > Sprowadze na was miecz pomsty zlamanego przymierza; wiec
zbiegniecie sie do waszych miast, ale zesle pomiedzy was zaraze i bedziecie
poddani w moc wroga. *° Kiedy ztamie wam podpore chleba - dziesie¢ niewiast w
jednym piecu bedzie piekto wasz chleb i dadzg wam wasz chleb na wage; bedziecie
jedli, ale sie nie nasycicie. * A jezeli mimo tego Mnie nie ustuchacie i bedziecie
postepowaé Mi na przekér - ® wtedy w zapalczywosci postapie wam na przekor i



bede was karcit siedmiokrotnie za wasze grzechy. *° Bedziecie pozeraé cialo
waszych synéw i bedziecie pozeraé ciato waszych cérek. *° Zburze wasze wyzyny,
rozwale wasze posggi stonca * i rzuce wasze trupy na szczatki waszych batwanow;
tak bedzie na was zagniewana Moja osoba. ** Wasze miasta obréce w pustkowie,
opustosze wasze $wigtynie i nie przyjme waszej wdziecznej wonnosci. ** Tak
spustosze ziemie sSwietg, ze zdumiejg sie nad nig wasi wrogowie, ktdérzy na niej
osigdg. ** Za$ was rozprosze pomiedzy narody i obnaze za wami miecz; wasza
ziemia bedzie pustynia, a wasze miasta stang sie rumowiskiem. ** Wtedy, kiedy
bedziecie u waszych wrogow, ziemia swieta uczyni zado$¢ swoim szabatom po
wszystkie dni swojego opuszczenia *; wtedy ziemia odpocznie i zaspokoi swe
szabaty. * Bedzie odpoczywata po wszystkie dni swojego opuszczenia, bo nie miata
odpoczynku w wasze szabaty, gdy na niej mieszkaliécie. *° A na pozostatych z was,
na ziemi waszych wrogow sprowadze lekliwos¢ serca; tak, ze bedzie ich gnaé¢ nawet
szmer opadajgcego liscia; zatem bedg uciekali jak przed mieczem i padng, choé nikt
ich nie bedzie $cigat. °” Bedg pada¢ jeden na drugiego, jak od miecza, chociaz nikt
ich nie bedzie gonit. Nie bedziecie sie mogli utrzymaé przed waszymi wrogami. >
Poginiecie miedzy narodami oraz pozre was ziemia waszych wrogéw. *° A pozostali
z was uschng za swoje winy na ziemiach waszych wrogow; takze za winy swoich
ojcéw * uschng wraz z nimi. *° Za$ jesli wtedy bedg wyznawaé swojg wine i wine
swoich ojcow, ze za ich przeniewierstwo, ktorym Mi sie sprzeniewierzali, oraz za to,
ze postepowali ze Mng w przekorze, ** i Ja takze postepowatem z nimi w przekorze
oraz zaprowadzitem ich do ziemi ich wrogow; gdyby wtedy ukorzylo sie ich
nieobrzezane serce i cierpliwie zniosg kary za swojg wine - ** wtedy wspomne na
Moje przymierze z Jakbbem, na Moje przymierze z Ic'hakiem oraz wspomne na Moje
przymierze z Abrahamem, a takze na ziemie $wieta. ** Ale ziemia musi byé przez
nich opuszczong, oraz po nich - uczyni¢ zados¢ swym szabatom podczas swojego
opuszczenia; zas oni muszg znosi¢ cierpliwie kary za swojg wineg, poniewaz porzucili
Me sady, a ich dusza odtracita Moje ustawy. ** Ale z tym wszystkim, kiedykolwiek by
przebywali w ziemi swoich wrogow - nie porzuce ich oraz ich nie odtrgce, by wytepi¢,
i by zerwa¢ Moje przymierze z nimi; bo Ja jestem WIEKUISTY, ich Bog. Rzymian
11,1. ** Wiec dla nich wspomne o przymierzu przodkéw, ktérych na oczach ludéw
wyprowadzitem z ziemi Micraim, bym byt im Bogiem; Ja, WIEKUISTY. “° Oto ustawy,
sady i nauki, ktore u goéry Synaj, przez Mojzesza, WIEKUISTY ustanowit pomiedzy
Sobg - a synami Israela.

*26,2 chodzi o zwykle szabaty, swieta i lata odpoczynku

*26,5 czyli zniwa rozpoczynajgce sie w kwietniu bedg tak bogate, ze midcka bedzie trwata do
winobrania, ktére jest na poczatku wrzesnia

*26,30 w fenickich napisach - Baal solaris

*26,34 inni: ziemia sptaci swoj diug Bogu, z powodu zaniedbywania swoich lat odpoczynku

*26,39 gdy grzechy ojcéw bedg trwaty w ich synach

27. Nadto WIEKUISTY powiedziat do Moj zesza: * * Oswiadcz synom lIsraela,
mowigc im: Jesli ktos przeznaczyt jak%kolwiek osobe WIEKUISTEMU jako
postanowienie $lubne ®¢** wedtug ceny *** -  a ocena by dotyczyta mezczyzny od lat
dwudziestu do szesc¢dziesieciu, wtedy cena bedzie stanowita piec¢dziesigt srebrnych
szekli, wedlug uswieconego szekla. * A jezeli to kobieta - to twoja cena bedzie
trzydziesci szekli. > A jesli od roku pigtego do dwudziestego - to cena bedzie: Za
mezczyzne dwadziescia szekli, a za kobiete dziesieé szekli. ° Za$ jesli od jednego
miesigca do pieciu lat - to cena bedzie: Za mezczyzne pieC szekli srebra, a twoja
cena za kobiete to trzy szekle srebra. ’ A jezeli od sze$édziesieciu lat i wyzej, to



bedzie: Jezeli to mezczyzna - twoja ocena to pietnascie szekli, a za kobiete - dziesie¢
szekli. ® za$ jesli on jest za biedny dla takiej oceny - to niech go stawig przed
kaptana, a kaptan go oceni; niech kaptan go oceni odpowiednio do zamoznosci
Slubujacego. ° A jesli to jest bydle z gatunku, ktérym sktadajg ofiare WIEKUISTEMU -
to kazde, ktére bedzie oddane WIEKUISTEMU, stanie sie poswiecone *. '° Nie
nalezy go zamieniac, ani zastepowac innym, lepszego - gorszym, albo gorszego —
lepszym. Jezeli mimo tego, kto$ zastgpi bydle - bydleciem, to ono, jak i to, ktore je
zastgpito staje sie poswiecone. ** Ale jesli to bedzie jakie$ nieczyste bydle, z ktérych
nie sktadajg ofiar WIEKUISTEMU - to niech stawi to bydle przed kaptana. ** A kaptan
je oceni - lepiej lub gorzej - i jak je oceni kaptan, tak bedzie *. ** Za$ jesli chciatby je
wykupié - niech dolozy pigtg czesé do wyceny. * Jezeli kto$ posdwiecit swéj dom
WIEKUISTEMU na swietos¢ *, to niech go oceni kaptan - lepiej lub gorzej - i jak go
oceni kaptan, tak zostanie. ° A jeéli ten, co poéwiecit, chciatby wykupié¢ swéj dom - to
dotozy piagta czes$é ponad pienigdze wyceny oraz przy nim zostanie. *° Jezeli kto$
poswiecit WIEKUISTEMU czes¢ swojego dziedzicznego pola - to wycena zostanie
dokonana wedlug jego wysiewu *; za wysiew chomeru jeczmienia - piecdziesigt
szekli srebra **. *" Jezeli poswiecit swoje pole od samego Roku Jubileuszowego - to
pozostanie ono wedtug tej wyceny. *® Ale jesli kto$ poswiecit swoje pole po jubileuszu
- wtedy kaptan obliczy mu pienigdze wedtug lat pozostatych do Roku Jubileuszowego
i to sie odejmie z wyceny. *° Jesli ten, co je pos$wiecit, zechciat wykupié pole - to
niech dotozy pigtg cze$é nad pienigdze wyceny, i ono przy nim zostanie. *° Za$ jezeli
nie wykupit pola, a sprzedat komu$ innemu - to nie moze juz by¢ wykupione *. %
Zatem to pole - kiedy wréci w jubileuszu - zostanie poswiecone WIEKUISTEMU jako
pole zaklete; przejdzie na wilasno$é do kaplana *. ** A jezeli kto$ poswiecit
WIEKUISTEMU swoje pole kupne, nie nalezace do jego pél dziedzicznych, ** wtedy
kaptan obliczy mu wysokos¢ wyceny do Roku Jubileuszowego. Niech uisci to tego
samego dnia, wedlug tej wyceny, za poswiecone WIEKUISTEMU. ** Za$ w Roku
Jubileuszowym to pole wrdoci do tego, od ktérego zostato nabyte; do ktorego ta
ziemia nalezata dziedzicznie. ©° Za$ wszelka twoja wycena bedzie dokonana na
podstawie u$wieconego szekla; a w szeklu bedzie dwadziescia ger. *° Ale nikt nie
poswieci pierworodnego z bydfa, ktére nalezy do WIEKUISTEGO prawem
pierworédztwa - czy to byka, czy barana - to nalezy do WIEKUISTEGO. %’ A jesli byto
z nieczystego bydta - to je wykupi wedtug wyceny i dotozy nadto pigtg czes¢; zas
gdyby nie zostalo wykupione - niech bedzie sprzedane wedtug twojej wyceny. °
Jednak nic z tego, co jest zaklete *, co ktos zaklat dla WIEKUISTEGO z catego
swego mienia - bgdz czlowieka, bgdz bydle, bgdz swoje dziedziczne pole - nie moze
by¢ sprzedane, ani wykupione. Wszystko, co bedzie zaklete, jest sSwietym Swietych
dla WIEKUISTEGO. #° Kazde zaklete, ktére zostato przeklete przez ludzi - nie bedzie
wykupione, lecz bedzie podane na $mieré *. * Wszystkie tez dziesieciny z ziemi - z
rolnego wysiewu oraz z owocu drzew - nalezg do WIEKUISTEGO; to jest Swietos¢
WIEKUISTEGO. *! A gdyby kto$ chciat wykupi¢ cze$¢ swojej dziesieciny - to niech
dotozy do jej wyceny piatg czes¢. ** Takze wszystkie dziesieciny z rogacizny i trzéd,
z wszystkiego co przechodzi pod kosturem * - co dziesigte bedzie poswiecone
WIEKUISTEMU. ** Nie bedziesz przebierat pomiedzy lepszym - a gorszym i nie
zastgpisz go innym; a jesli je zastepujesz - to i ono, i to, co zastepuje bedzie
poswigcone; nie moze byé wykupione. ** Oto przykazania, ktére na gérze Synaj
WIEKUISTY powierzyt Mojzeszowi dla synow Israela.

*27,2 zhiér ustaw Il Ksiegi zamykajg przepisy o ocenie i wykupie czlowieka poswieconego Bogu
oraz bydta, domu i pola; za wyjgtkiem bydta pierworodnego, os6b badz przedmiotow zakletych i
dziesiecin. Cztowiek nawiedzony nieszczesciem poswiecat Bogu dziecko, byka, lub kawat gruntu, w



intencji, by go wystuchat. Slub taki nie jest nakazany przez prawodawstwo Mojzesza, lecz byt
tolerowany zwyczajem. Slubujgcy wypowiadat wtedy okreslone stowa (patrz: Koheleta 5,3 - 4).
Cziowiek mégt poswieci¢ Bogu wlasng osobe, albo by¢ poswieconym przez rodzicéw, czy swego pana
na nazyrat (patrz: 4 Mojzesza 6), czyli na wieczng wlasnos¢é Boga oraz na dozywotnig stuzbe w
Swiatyni. Jednak, podobnie jak w przypadku pierworodnych, dozwolony byt okup, ktéry zostaje tu
okreslony.

**27,2 BG danine w wyniku $lubu

***27,2 czyli nie "in natura” - lecz wedlug wyceny; inni: wtedy wypadnie ci oceni¢ dusze; BG da okup
wedtug szacunku

*27.9 bydle po$wiecone $lubem musi byé w naturze oddane Swigtyni

*27,12 lub: wedtug twojej oceny, kaptanie, ma by ¢ sprzedane na rzecz Swiatyni

*27,14 wowczas dom przechodzi na powiekszenie dochodéw Swigtyni

*27,16 poniewaz samo pole, stanowigce wlasnosé dziedziczng, nie moze by¢ oddane - Slubujgcy
odstepuje tylko dochody ze zbioréw

**27,16 50 szekli odpowiada wartosci zbioru z wysiewu chomeru ziarna, czyli 10 ef (patrz: Ezechiel
45,11)

*27,20 jezeli Slubujgcy nie wykupit pola do jubileuszu, a mimo to sprzedat je innemu, postepujac
samowolnie z rzeczg poswiecong Bogu - wtedy traci je na zawsze. Zatem w Roku Jubileuszowym
przechodzi ono na wlasnos¢ Swigtyni, jako pole zaklete.

*27,21 ktéry wtedy petnit swojg stuzbe

*27,28 z arabskiego: charama; co znaczy: odrywaé, odcinaé, oddziela¢ od innych, wylgczaé z
powszechnego uzytku jako poswigcone Bogu. Kazda rzecz zakleta stawata sie wtasnoscig kaptanow;
patrz: IV Mojzesza 18,14.

*27,29 wedhlug Talmudu: Jesli kto$ (w celu ocalenia od zguby) poswiecit Bogu przestepce, na ktérego
sad rzucit klatwe, albo zwyczajnym wyrokiem zostat skazany na $mier¢ - wyrok nie zostaje zniesiony.
*27,32 pasterz codziennie liczyt kosturem (kijem pasterskim) bydio wychodzgce, bgdz wracajgce do
obory.



